
“EN BUSCA DEL PECADO” 
Apuntes preliminares sobre la estructura social y  

los sistemas de parentesco de dos localidades catalanas 
durante los siglos XVI-XVIII* 

 
Por Carlos Escudé** 
 
La investigación comenzó desde la curiosidad por el más particular y quizá 
baladí de los hechos: la especificidad de una genealogía humana. Culminó 
en reflexiones antropológicas, sociológicas y metafísicas de mucho mayor 
alcance. 
 
La búsqueda se centró en un linaje plebeyo y pueblerino, el de mi abuelo 
José Escudé Nadal. Durante nuestras vacaciones de 2006 y 2007, mi mujer 
y yo nos sumergimos en los archivos parroquiales y diocesanos de las 
localidades catalanas de Igualada (capital de la comarca de l’Anoia, 
provincia de Barcelona), Olot (cabecera de La Garrotxa, Girona) y Vic 
(sede del obispado de que depende Igualada).  
 
Los primeros tramos de la investigación se mantuvieron dentro del 
previsible molde particularista. Comencé por verificar lo obvio: que Escudé 
es una castellanización fonética del apellido catalán Escuder. En éste, la “r” 
final es silenciosa y opera fonéticamente como una tilde. En nuestro caso, 
la ortografía del apellido se modificó a mediados del siglo XIX. Esto se 
registra en los archivos: mi tatarabuelo Mariano Escudé Vidal nació 
Escuder y murió Escudé. Otros apellidos de la familia también sufrieron 
cambios ortográficos a través de los siglos. 
                                                 
* Agradezco el apoyo logístico de mi amigo egarense Jordi Escudé Armengol y el de 
mis sobrinas Viky y Meche Facio, que desde Barcelona colaboraron con la 
investigación. Asimismo, estoy endeudado con el personal del Arxiu Comarcal de 
l’Anoia: su directora, Marta Vives, y sus asistentes Mari Luz y Dolors Rivas. Para los 
datos referentes a Olot resultó indispensable el apoyo de la Hna. Nora Chávez y el de su 
hija Vanesa, del Centro de Historia Familiar (Belgrano) de la iglesia mormona. Los 
archivos parroquiales olotíes fueron microfilmados en su integridad por esa 
congregación en la década de 1980 y me fueron  enviados con diligencia desde Salt 
Lake City a Buenos Aires. In situ, también colaboraron generosamente el párroco de 
Sant Esteve d’Olot, Mº Lluís Solà, y el encargado del archivo, Joaquín Bosch Codina. 
Asimismo, resultó invalorable la asistencia del personal del Arxiu i Biblioteca 
Episcopal de Vic. Finalmente, mi mayor deuda es con mi mujer, Mónica Vilgré La 
Madrid, que invirtió parte de sus vacaciones de 2006 y 2007 colaborando con esta 
investigación en archivos catalanes. 
** Investigador Principal del CONICET y director del Centro de Investigaciones 
Internacionales y de Educación para la Globalización (CEIEG), Universidad del CEMA, 
Buenos Aires. 
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Más interesante en materia de variaciones ortográficas es el hecho de que la 
conjunción “y”, que en el catalán actual se escribe con “i” latina, se 
presenta en todas las actas de lengua catalana, tanto igualadíes como 
olotíes, como “y”, muy a menudo con diéresis: ÿ. Es posible que el tránsito 
muy reciente a la “i” haya sido el resultado de una intención de 
diferenciarse por parte de los catalano-parlantes.1 Además, en estas actas 
cuyo catalán es “original” tampoco se utiliza el apóstrofe. No se escribe 
“d’Olot” sino “de Olot”, igual que en castellano.  
 
Esta es la otra cara de la moneda de la castellanización forzada de apellidos 
como Escuder, y también de los nombre de pila, que desde el púlpito o la 
magistratura muchas veces fueron traducidos en forma inconsulta, de Pau a 
Pablo, de Jaume a Jaime, de Joan a Juan, de Francesch (hoy sin “h”) a 
Francisco.2 El esfuerzo del poder central por castellanizar en forma 
autoritaria tuvo un correlato en el ansia de los catalano-parlantes por 
diferenciarse de manera artificial. Este fenómeno se rastrea fácilmente en 
actas parroquiales. 
 
Cómo es sabido, en castellano “escuder” significa “escudero”. Es probable 
que procedamos de algún escudero de tiempos medievales. Pero en 1775 
los nuestros eran campesinos. Se establecieron en Igualada merced al 
casamiento del carretero Jaume Escuder, hijo de Pau (“agricola” según el 
acta en latín), con la doncella igualadí Paola Biosca.3 Porque nuestros 
Escuder se urbanizaron con los Biosca, procedí a estudiar especialmente a 

                                                 
1 En el catalán y el castellano medieval se usaba la conjunción “e”, que actualmente se 
preserva en el portugués y representa una derivación más inmediata de “et”, su original 
en latín (a su vez preservada intacta en el francés). Hacia el siglo XVI, en catalán la 
conjunción “e” se había transformada en “ÿ”: igual que en castellano pero con diéresis. 
El reemplazo de la “ÿ” por la “i” en catalán data del siglo XX. Fue impuesto por 
Pompeu Fabra a partir de sus célebres Normes ortogràfiques, publicadas en 1913 y 
oficializadas a principios de la década de 1980. No obstante, en registros de la Catedral 
de Córdoba (Argentina) de mediados del siglo XIX, encontré un uso sistemático de “i” 
como conjunción en castellano, señal de que lo de Fabra no fue creación sino 
extrapolación erudita.  
2 Después de una lectura de una versión anterior de este escrito, Jordi Miralda Escudé 
me escribió: “Aunque la represión contra el catalán se instauró en 1714 con el decreto 
de Nueva Planta, parece que en un primer momento éste no fue efectivo, ya que la 
mayoría de libros parroquiales y notariales se siguieron escribiendo en catalán. Pero 
esto cambió hacia 1850-60, cuando todo pasó a escribirse en castellano, coincidiendo 
con la castellanización de apellidos.” 
3 En el siglo XIX una mujer soltera era denominada “soltera”. A fines del siglo XVIII 
era llamada “donzella”. A principios de ese siglo, era frecuente en Igualada que se la 
denominara “honesta donzella”. No he encontrado este uso en Olot. 
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nuestros antepasados de ese apellido. A los Escuder no fue posible 
seguirles la pista antes de 1775. Se pierden en la campiña.   
 
Igualada y los Biosca 
 
Rastreando a los Biosca y a las demás líneas de antepasados igualadíes, 
descubrí datos apasionantes. Por ejemplo, que por dos ramas convergentes, 
José Escudé era descendiente de un cura del siglo XVI, Mossèn Jeroni 
Biosca,4 sin cuyos amores sacrílegos no habríamos nacido. Los Biosca que 
enlazaron con Jaume Escuder a través de Paola eran descendientes de 
Hyacinto, hijo de Jaume Jeroni Biosca y bisnieto de nuestro ancestro 
sacerdote. A su vez, los Baliu que enlazaron con Mariano Escuder Vidal en 
1843 descendían de Francesch, hermano de Hyacinto y también hijo de 
Jaume Jeroni. 
 
El presbítero Biosca, fallecido en 1560, fue rector de Santa María de 
Igualada y procurador del obispo de Vic.5 En nombre del prelado, realizaba 
visitas pastorales a parroquias lejanas de esa extensa diócesis. En los 
archivos de Vic tuvimos acceso a la documentación de aquellas visitas, de 
su puño y letra. Probablemente fuera en uno de sus viajes donde concibió a 
su hijo homónimo, de quien desciende mi gente. El matrimonio de Jeroni 
Biosca (hijo) consta en los archivos de Igualada, pero no su bautismo.  
 
Nuestro bastardo fue sastre calcetero, es decir que confeccionaba las calzas 
que por entonces usaba la gente. En algunas actas figura como “mestre 
calçeter”. ¡Probablemente tuviera un pingüe negocio abasteciendo a los 
religiosos del pueblo! Gran parte de sus descendientes estuvieron 
vinculados a la industria de la indumentaria, muy fuerte en Igualada. 
 
Un misterio que emerge del análisis de estos registros parroquiales es la 
extraña eclosión de bautismos de esta familia a mediados del siglo XVI. La 
primera noticia que tengo del padre Biosca es de 1523, ya que de ese año es 
un cuaderno donde se contabilizan sus beneficios o emolumentos. Sin 
                                                 
4 En el siglo XVI este apellido se escribía Bioscha. Desde el siglo XVII figura 
consistentemente como Biosca. Para el nombre de pila Jeroni (es decir, Jerónimo) había 
un par de variantes. En las actas en latín figura como Hieronymus. En Igualada, hasta 
principios del siglo XIX las actas se escribían alternativamente en catalán y en latín. 
Luego dominó el castellano. En cambio, por lo menos a partir de 1607 (cuando se 
implantó el registro permanente de matrimonios) en Olot no se usaba el latín para actas 
de bautismo y matrimonio. El catalán prevaleció hasta principios del siglo XIX. 
5 Hasta el siglo XX Vic se escribía Vich. En catalán, algunos usan esta ortografía hasta 
el día de hoy, aunque quedó relegada al imponerse las Normes ortogràfiques de Pompeu 
Fabra. En aras de la simplificación se eliminaron las haches mudas en final de palabra y 
en posición intervocálica.  
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embargo, pese a que los registros bautismales existieron desde 1513, el 
primer Biosca allí bautizado fue Montserrat Salvador, recién en 1543. A 
partir de ese año los bautismos de la familia fueron numerosos. Se detectan 
tres ramas emparentadas entre sí, que se intercambiaron padrinazgos.  
 

LOS
BIOSCA
EN EL

SIGLO XVI

Igualada, 22 de abril de 1600

PRIMER MATRIMONIO BIOSCA REGSISTRADO EN IGUALADA, 26-07-1551

1601

Hyacinto Biosca
(PARAYRE)
NUESTRO

ANTEPASADO
POR LA LÍNEA

ESCUDER-
BIOSCA

Anna
Catharina

D. 1570

Mestre Eieronym
Biosca [Bioscha],

(SASTRE
CALÇETER)

ElizabetMiquel
Samsòt

1561

Jaume Eieronym Biosca
[Bioscha] (PARAYRE)  ESTE
ES NUESTRO ANTEPASADO
DIRECTO POR DOS RAMAS

DIFERENTES

Tarragona, 04-01-1583

¿ES ESTE JOAN BIOSCA EL MISMO QUE EL DE AL LADO?

Ig 09-09-1565

Igualada, 24-02-1566

2ª nupcias

¿ES ESTE JOAN BIOSCA EL MISMO QUE EL DE AL LADO?

Ig 24-01-1558

04-05-1572

10-09-1580

D. 1560

Mossèn Hieronym Biosca
[Bioscha],  Presbítero.

Rector de Santa María de
Igualada. Procurador del

Obispo de Vic.

NN

Francesch
Biosca

NUESTRO
ANTEPASADO

POR LA
LÍNEA
BALIU

1568

Mossèn
Joan

Biosca
[Bioscha]

(NOTARIO)

Magdalena
Mas

1555

Joana Biosca
(Bioscha) SU
PADRINO FUE

MOSSÈN
EIERONYM BIOSCA

1557

Hieronyma
Biosca

(Bioscha)

Joan Biosca [Bioscha]
(CAMPESINO Y
COMERCIANTE)

nn

1543

Montserrat Salvador Biosca
[Bioscha] SIN NOMBRE DE

MADRE PERO APARECE SU
MADRINA. Este es el primer

Biosca bautizado en
Igualada, pese a que existen

registros desde 1513. 

1545

Magdalena
SIN NOMBRE
DE MADRE
PERO SU
MADRINA
FUE OTRA
BIOSCA

1548

Joan Antoni
Montserrat

Biosca [Bioscha]
SIN NOMBRE DE
MADRE PERO
APARECE SU

MADRINA

Margarida

1551

Antoni Joan
Biosca [Bioscha]
PRIMER HIJO DE

JOAN CON
NOMBRE DE

MADRE

1552

Biosca [Bioscha] - SU MADRINA FUE UNA BIOSCA HIJA DE
JOAN BIOSCA. Esta acta ilustra la interrelación y casi seguro
parentesco entre las tres ramas de Boscas que aparecieron

simultáneamente en el archivo parroquial de Igualada,
durante la gestión de Mossèn J. Biosca como rector.

1553

Ilegible
Biosca

[Bioscha]

1559

Joana Maria Anna Biosca [Bioscha] - SU
PADRINO FUE EIERONYM BIOSCA. Este registro
indica un muy probable parentesco entre esta
rama de Biosca y la de Mossèn J. Biosca. El
vínculo es casi seguro, considerando que

todos los Biosca aparecen en los registros de
Igualada por la misma época.

Mossèn Joan
Biosca [Bioscha]

(NOTARIO)

Eulalia
Carbo

[Carbona]

1569

Symon Joan Biosca
(Bioscha) SU PADRINO
FUE UN NUEVO CURA
BIOSCA; SU MADRINA
FUE MICHELA, MUJER

DE JOAN BIOSCA

Eufrazina Carbo
[Carbona]

1571

Joana
Biosca

[Bioscha]

1573

Miquel
Joan

Biosca
[Bioscha]

1576

Margarida Joana Biosca [Bioscha] AHIJADA DE JOAN BIOSCA (pages) Y DE
MARGARIDA SU MUJER. Este registro indica un muy probable parentesco entre la

rama de los Biosca que produjo a los notarios, de la que provenía Symon, y la rama
del Joan Biosca que fuera campesino y comerciante, casando con Margarida. Es

posible también que se trate del mismo Joan Biosca que fuera progenitor del primer
notario Biosca, y que en unas segundas nupcias haya casado con Margarida,

bautizando en el camino a varios hijos cuya madre f igura como "n".

Elisabet

1566

Jaume Eironym Biosca [Bioscha] - ESTE ES EL SEGUNDO HIJO DE
EIRONYM NOMBRADO "JAUME EIRONYM" - FUE HIJO DE OTRA
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JOAN BIOSCHA - OTRA VEZ SE REGISTRA EL VÍNCULO ENTRE
LAS DIFERENTES RAMAS DE LA FAMILIA BIOSCA [BIOSCHA]
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[Bioscha]
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Hieronym Masnovell,
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f iguran como "ciutadans
de Barcelona": Este era un
título especial conferido a
burgueses destacados en

los siglos XV y XVI:

Margarida

"El
Magníf ico"

Joan
Lois Mas

(mercader
de
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(SASTRE)

Speransa

Eulalia
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Dos hipótesis podrían explicar este hecho:  
 

1. Un clan de varias familias emparentadas con el R.P. Biosca migró 
hacia esa fecha a la parroquia de la que éste ya era rector, o  
2. Antes de 1543 los Biosca de Igualada no se bautizaban porque 
eran judíos.  

 
Por cierto, la sucesión de bautismos comenzó cuando Mº Biosca ya era el 
párroco y podía proteger a cristianos nuevos. Es llamativo también que en 
las actas de los primeros niños de su apellido bautizados en el pueblo, no se 
mencionara a la madre. En su lugar aparece una "n". No obstante, se 
registra la madrina, lo que sugiere que no fue por desvaloración de la mujer 
que no se nombrara a la progenitora. Parece una operación de salvataje, 
llevada a cabo en un pueblo que había tenido su judería, establecida como 
privilegio real en 1352.6  

                                                 
6 Victoria Morà, “Las comunidades judías de Cataluña: las áreas de Barcelona y 
Tarragona”, en La Cataluña Judía, Barcelona: Ed. Àmbit - Museu d’Història de 
Catalunya, 2002, p. 52. Otro hecho que apunta en la misma dirección es que Jeroni 
Biosca, el hijo del sacerdote del mismo nombre, haya casado en 1551 con Ana Catarina, 
doncella cuyos padres no figuran en el acta. Aparece sin embargo su lugar de origen, 
Santa Coloma de Queralt, una localidad tarraconense cercana a Igualada cuya judería 
estaba entre las más importantes de toda Cataluña al momento del edicto de expulsión 
de 1492. Véase Yitzhak Baer, A History of the Jews in Christian Spain: From the 
Fourteenth Century to the Expulsion, Filadelfia y Jerusalén: The Jewish Publication 
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Si bien hasta la fecha no he podido averiguar cuál fue el destino de esa 
aljama después de la sucesión de atroces pogromos desatados en tierras 
ibéricas entre 1391-92, es interesante registrar que Biosca es un apellido de 
origen toponímico, probablemente ligur. Es el nombre de una aldea de 
origen preromano muy cercana a Igualada, en la provincia de Lleida. El 
poblado no lleva su nombre por un Biosca sino al revés: los Biosca fueron 
así apellidados por la aldea, de la que seguramente procedieran. El escudo 
de armas de la localidad contiene una estrella de David en gules.7 Además, 
el municipio contiguo a Biosca se llama Torá, que significa “Biblia” o 
“ley” en hebreo. Estos datos aumentan la probabilidad de que los Biosca 
tuvieran un origen judío. El misterio de los bautismos apunta en la misma 
dirección. 
 
Si Mº Biosca salvó de la Inquisición a cristianos nuevos de su familia, 
estaba bien protegido. Era procurador de Acisclo de Moya y Contreras, un 
hombre importante. Entre 1542 y 1554, antes de ser consagrado obispo de 
Vic por el Papa Julio III, Acisclo se había desempeñado como Inquisidor 
en Zaragoza. Convocada por el Papa Pío IV la tercera sesión del Concilio 
de Trento en 1560, fue el primer obispo español en dirigirse hacia allí. 
Mientras participaba en las sesiones, el rey Don Felipe II lo propuso para el 
arzobispado de Valencia. En 1564, poco después de tomar posesión de esa 
arquidiócesis, falleció en el monasterio de Montserrat. Unos días antes, su 
sobrino Pedro de Moya y Contreras, como procurador suyo, había tomado 
posesión de su arzobispado. Pedro luego fue inquisidor de Murcia y en 
1569, de Nueva España. En 1573 fue nombrado arzobispo de México y de 
1584 a 1585 ejerció de virrey de Nueva España. Vuelto a la Península en 
1589, fue presidente del Consejo de Indias.8  
 
Estos hechos indican que, de ser válida nuestra hipótesis de que el suyo era 
un clan de cristianos nuevos, nuestro caudillo con sotana estuvo rodeado de 
gente poderosa que pudo protegerle a la hora de salvarles de la Inquisición. 
 
Hasta ahora no he conseguido datos sobre nuestros Biosca que se remonten 
a tiempos anteriores a los del presbítero. No obstante, éste aparece como 
uno de los apellidos de la comarca de l'Anoia en un listado de 1497, 
asociado al municipio de Vilanova del Carmí. Probablemente fueran de los 
                                                                                                                                               
Society, 1992; y Haim Beinart y Jeffrey M. Green, The Expulsion of the Jews from 
Spain, Oxford y Portland: The Littman Library of Jewish Civilization, 2005. 
7 El escudo de armas del municipio de Biosca es moderno, pero puede presumirse que el 
especialista en heráldica que lo diseñó incluyó la estrella de David en virtud de algún 
dato que desconocemos. 
8 Datos obtenidos del Obispado de Vic y del Arzobispado de Valencia. 
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nuestros. También es posible que los Biosca que figuran en los Llibres 
Monacals atesorados por el Arxiu de la Corona d'Aragó (por ejemplo, el 
Llibre des valies de la cort del castell de Thous)9 fueran parientes de Mº 
Biosca, ya que el castillo de Tous10 queda muy próximo a Igualada, en la 
misma comarca de l'Anoia. 
 
En otro plano, este estudio permite vislumbrar parte de la dinámica de la 
estructura social de la época. Por ejemplo, se corrobora algo esperable: que 
los Biosca descendientes del hijo bastardo de nuestro sacerdote quedaron 
ubicados en un estrato social inferior al de los notarios Biosca del siglo 
XVI, que aunque parientes, no procedían de concubinatos o vínculos 
espurios. Los Biosca de la rama legítima emparentaron con familias 
burguesas, como por ejemplo los Masnovell, que ostentaban la dignidad de 
“ciudadanos de matrícula” 11 y ocupaban una posición prominente en la 
Universidad de Barcelona, siendo precursores de la cirugía catalana.12 
Entre tales colaterales, otros hay a los que se aludía con el título honorífico 
de “el magnífico”. 
 
También se comprueba que mientras los Biosca eran una familia 
sólidamente arraigada en actividades urbanas desde por lo menos el siglo 
XVI, otras familias que con el correr de las generaciones se emparentaron 
con los descendientes de Mº Biosca tuvieron oficios urbanos recién a partir 
de los siglos XVII y XVIII. Este fue el caso de los Escuder, Baliu, Noguera 
y Gavarró, en el s. XVIII, y de los Roig, Barral, Borgosa y otros en el s. 
XVII. Así, se puede realizar un seguimiento del proceso de urbanización. 
 
Por cierto, el examen de las profesiones y oficios, desde el presente hacia el 
pasado, muestra un permanente desgranamiento de las familias que pueden 
rastrearse hacia atrás en archivos urbanos. Varias veces, la más antigua 
generación identificable de alguna rama específica del árbol es de 
campesinos. Los padres de ese campesino primigenio no figuran en el 
archivo de Igualada. Sus ancestros se dispersan en comarcas rurales.  
 
Por ese motivo, sólo una minoría de las ramas de nuestro árbol llega, yendo 
hacia el pasado, hasta la inauguración del registro parroquial en el siglo 
XVI. Esto es natural, ya que por entonces la gran mayoría de la población 

                                                 
9 Los valíes eran gobernadores de castillo. 
10 Como en los casos anteriores, hoy la ortografía de Thous ha perdido la “h”. 
11 Véase James S. Amelang, “Honored Citizens of Barcelona”, en The Library of 
Iberian Resources Online. 
12 Véase Joseph Simon i Tor, “La cirurgia catalana als segles XIV, XV i XVI”, 
Gimbernat: revista catalana d'història de la medicina i de la ciencia, 2003  (40), pp. 
27-40. 
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era rural. A medida que transcurrieron los siglos, crecieron la población y 
los oficios urbanos. La gente llegaba del campo a esa y otras localidades. 
Con esos campesinos se nutrieron las familias urbanas. Este proceso se 
vislumbra claramente en este estudio de genealogía plebeya. 
 
Las particularidades del caso de Olot 
 
En Olot, ciudad donde naciera Maria Anna Nadal Pascual,13 madre de José 
Escudé, la trama presenta algunas variantes.14 Se trata de un pueblo más 
aislado que Igualada, casi pegado a los Pirineos, en tierras volcánicas.15 
Mientras la posición de Igualada en el mapa, en el camino entre Barcelona 
y Lleida, se prestaba a una mayor movilidad geográfica, en Olot vemos 
más estabilidad en la residencia de las familias. El porcentaje de aquellas 
que, morando en Olot en el siglo XIX, se remontan en los archivos al siglo 
XVII, parece bastante mayor que en Igualada. Por eso tenemos más 
diversidad de ramas de antepasados en la primera que en la segunda. En 
Olot las ramas del árbol se tornan más frondosas a medida que avanzamos 
en antigüedad. 
 
Esta menor movilidad es fuente de mayor estabilidad en los oficios a lo 
largo del tiempo. Nuestros Llorens, por ejemplo, fueron herreros durante 
cinco generaciones seguidas. Los Bassols registran cuatro generaciones 
sucesivas de molineros. Los Noguer y Santaló se dedicaron a la tintorería 
industrial durante dos generaciones, heredando el negocio de los Morat, 
familia con que había entroncado el primero de ellos. Los Hostench fueron 
curtidores durante cinco generaciones consecutivas. Y la línea de Honofre 
Nadal bate el récord con siete generaciones corridas en la industria de la 
indumentaria. 
 
De la misma manera que, en Igualada, mi bisabuelo Pablo Escudé Baliu era 
Biosca por dos ramas diferentes, mi bisabuela Maria Anna Nadal era dos 
veces Nadal. En el caso Biosca hemos podido encontrar el entronque de 
ambas ramas, pero no así en el de Nadal. Por el momento, nuestra 
                                                 
13 En el siglo XIX, la ortografía catalana de Pasqual fue castellanizada a Pascual.  
14 En el pueblo funcionaban dos parroquias. La más importante era Sant Esteve d'Olot. 
La otra se llamaba Sant Christofol de les Fonts, a veces mencionada como Sant 
Christofol les Fonts o, en castellano, San Cristóbal las Fonts o de las Fonts. Algunos 
autores la confunden, equivocadamente, con la localidad vecina de Sant Joan les Fonts. 
15 Entre 1410 y 1430 Olot sufrió grandes terremotos. Fue una sucesión conocida cómo 
la "sèrie olotina". El mayor fue el del 15 de mayo de 1427, que destruyó por completo la 
ciudad. Las ramas de nuestra familia que ya estaban asentadas allí habrán sido 
gravemente afectadas. Otras ramas quizás hayan llegado a Olot a raíz del repoblamiento 
posterior. Como no sobrevivieron archivos a la catástrofe, es muy difícil recabar datos 
precisos sobre nuestros antepasados olotíes del s. XV. 
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investigación culmina con dos Nadal originarios. Por línea paterna directa 
tenemos al sombrerero Honofre (de cuya unión con Maria Anna nació 
Isidro Nadal en 1666). Remontando la línea materna de los Pasqual, 
encontramos el apellido Nadal otra vez, culminando con el "honorable" 
Gabriel Nadal, apoticario, que casó en segundas nupcias en 1645 con 
Magdalena Ferrusola, nuestra antepasada. Este es el primer matrimonio de 
un Nadal en los libros de la parroquia de Sant Esteve d'Olot, donde el 
registro correspondiente comenzó casi un siglo más tarde que en Igualada, 
en 1607.  
 
En general, aunque hay gran heterogeneidad entre ellos, nuestros 
antepasados olotíes parecen mejor ubicados en la estructura social 
pueblerina que los igualadíes. En el siglo XVII, por ejemplo, hubo un par 
de cirujanos (Vadruna, Durango) y varios eran farmaceutas: Nadal, Conill, 
Ferrusola. A algunos se los anotaba con el título de "honorable". Nada 
parecido ocurría en Igualada, excepto entre los Biosca de la rama legítima. 
Probablemente nuestras farmacias y droguerías agotaran a las del pequeño 
pueblo de entonces. Pero junto a ellos, coexistían antepasados muy 
humildes, algunos de los cuales eran simples braceros de la campiña 
aledaña.  
 
Por otra parte, seguramente también por el aislamiento, nuestro estudio 
verifica que en los siglos XVII y XVIII existía en Olot una tendencia a una 
intensa endogamia al interior de cada pequeño clan familiar. Quizá también 
tallaran en este fenómeno las antiguas instituciones judías del levirato y el 
sororato. En nuestro árbol existen varios casos de levirato. Por ejemplo, 
cuando falleció su marido Pau Llorens Camps, María Rosa Plá y Camps se 
unió al medio hermano de aquel, Pere Llorens Roca, con quien tuvo una 
hija en 1667. Y en 1657, el farmaceuta Gabriel Nadal, que había enviudado 
de una Ferrusola, casó con otra Ferrusola, en lo que parece un caso de 
sororato.  
 
Por otra parte, los apellidos se repiten con mucha más frecuencia que en 
Igualada. Por ejemplo, también Monica, mujer del Joan Navarro cuyo hijo, 
otro Joan, naciera en 1649, era Ferrusola. Similar es el caso de Anna Maria 
Blanch Blanch, hija de Anthoni Blanch y de Margarida Anna Blanch, quien 
casara en 1686 con Salvi Llorens. Y hay otro Anthoni Blanch entre 
nuestros antepasados olotíes, cuya hija Magdalena Blanch casó con 
Francisco Cros en 1737. Por esa rama encontramos también a los Blanch y 
Tarrada, emparentados reiteradamente entre sí. Y también en ese clan 
encontramos dos veces el apellido Plana, que aparece por tercera vez en 
otra rama de esos ancestros. Estos no son casos sorprendentes, como 
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tampoco lo son los de los Germà y Conill, los Conill y Germà, y los Germà 
Germà y Conill, todos del s. XVII. 
 

CASO 1: Pau Bassols y su hijo
Matheu, de la rama Llorens

CASO 2: Joan Batista
Quintana y su hijo Joseph,

de la rama Pasqual

CASO 3: Rafel Noguer
y Santaló, y su hijo

Francesch, de la rama
Hostench

TRES CASOS DE
ENDOGAMIA EXTREMA

O
L
O
T

SCF 14-02-1684

O 29-11-1648

2ª N. O 12-04-1687

O 12-04-1687

1ª N

1ª nupcias

O 14-09-1642

O 14-09-1642

O_03-07-1740 casó el mismo día de las 2ª nupcias de su padre

O 06-01-1725

O 12-10-1726

O 03-07-1740

Esteva
Masllorens

1642

Madalena
Quintana

(NUESTRA
ANTEPASADA)

Joan Batista Quintana -
EN 2ª NUPCIAS CASÓ EL

MISMO DÍA QUE SU
HIJO, CON LA VIUDA

MADRE DE LA NOVIA DE
SU HIJO. Un caso más

de endogamia. (PAGES)Taresa
Cos

Taresa viuda de
Isidro Llagostera -

EN 2ª NUPCIAS
CASÓ EL MISMO DÍA

QUE SU HIJA CON
EL VIUDO SUEGRO

DE SU HIJA

Joseph Quintana 
(HERMANO DE NUESTRA

ANTEPASADA) LA
VIUDA MADRE DE SU

NOVIA CASÓ EL MISMO
DÍA QUE ÉL CON SU

PADRE VIUDO 

Taresa
Llagostera
SU MADRE

SERÍA
SIMULTÁNEAMENTE

SU SUEGRA.

Llagostera

Matheu
Bassols

(NUESTRO
ANTEPASADO)

Pau Bassols (MESTRE DE
MOLINER) - ENDOGAMIA

En segundas nupcias
casa el mismo día que su
hijo mayor con la media
hermana de la novia de

su hijo.

Margarida

Pere Pau Bassols
HERMANO DE

NUESTRO
ANTEPASADOLlucia Gou

ENDOGAMIA
Media

hermana
de la

mujer de
su suegro

Gou
ENDOGAMIA

Margarida Joan
Gou

(PARAYRE)

Miquela

Francesch
Noguer y Santaló

(TINTORER)

Maria Magdalena Sala Pont DONCELLA,
CUÑADA DE LA 2ª MUJER DE SU SUEGRO

Rafel Noguer y Santaló (TINTORER) En
2ª nupcias casó el mismo que su hijo en

1ª, con la cuñada de la novia del hijo.

1705

Clara Cicilia
Margaridanna Morat

Joseph Sala
(PAGES)

1708

Tharesa Maria
Tomasina Pont

Theresa Sala y
Pont - VIUDA DE
JOSEPH SALA
Y CUÑADA DE
LA MUJER DE

SU HIJO

"El Magníf ico" Pere Santaló -
TESTIGO DEL CASAMIENTO
SIMULTÁNEO DE LOS DOS

NOGUER Y SANTALÓ -
"MAGNÍFICO" ERA UN

TÍTULO HONORÍFICO DE LA
ÉPOCA PARA BURGUESES
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De un mismo tenor es el caso de la mujer en primeras nupcias de nuestro 
chozno Rafel Pasqual Julià. Éste había casado en 1803 con Maria Isamat y 
Pujol, que era Pujol por el padre (Ignaci Isamat y Pujol) y por la madre 
(Dorothea Pujol). En los archivos de Sant Esteve se registran varias 
uniones entre los mismos Isamat y los mismos Pujol, y hay por lo menos 
dos generaciones consecutivas de Isamat y Pujol. Los Pasqual Isamat16 eran 
medios hermanos de nuestra tatarabuela, María Pasqual Llorens. 
 
Pero en Olot no solo encontramos la endogamia típica de toda localidad 
aislada. También se registra la reiteración de una endogamia mucho más 
intensa, entre miembros de una familia tan cercanos entre sí que se 
confundían los roles de madre, suegra y cuñada. Psicológicamente, puede 
aproximarse al incesto. En 1642, por ejemplo, Pau Bassols, maestro 
molinero, casó en segundas nupcias el mismo día que su hijo, con una 
viuda que era hermana de la novia de su hijo. En 1687, el campesino Joan 
Batista Quintana también casó en segundas nupcias el mismo día que su 
hijo, esta vez con una viuda que era madre de la novia de su hijo. Y en 
1740, el tintorero Rafel Noguer y Santaló casó el mismo día que su hijo con 
una viuda que era cuñada de la novia de su hijo. En esas fechas habrá 
habido grandes festejos en el pequeño pueblo. Ellos habrán pensado que no 
hay nada mejor que la familia. 
 
El punto culminante de la endogamia de nuestros antepasados olotíes, 
empero, se registra hacia mediados del siglo XVIII en el seno de la familia 
Llorens. De no haber sido por su trasgresión a uno de los tabúes más 
arraigados en Occidente, no existiríamos, porque se quebraría la cadena de 
causalidades casuales de la que emerge toda familia. Ocurre aquí lo mismo 
que con los amores sacrílegos de Mº Biosca, en Igualada. En este caso, se 
trató de los amores incestuosos de dos adolescentes. Él tenía apenas 12 
años cuando dejo preñada a su media hermana por parte de madre.  
 
Sucedió así. En 1728, Salvi Llorens Blanch, viudo de Salvia Roca, casó 
con Rosa Camps, viuda de Pere Plá. En 1745, su hijo Pau Llorens Camps 
tuvo una primera hija con María Rosa Plá y Camps, quien era a su vez hija 
del primer matrimonio de la madre de Pau.17

                                                 
16 Este apellido se escribe a veces con “Y”: Ysamat. 
17 Se realizó un cuidadoso seguimiento de todos los hijos de Salvi Llorens bautizados en 
Olot, para verificar que éste no hubiera tenido otro hijo de nombre Pau, pero con Salvia 
Roca, antes de engendrar al Pau que tuvo en 1733 con Rosa Camps. De haber existido 
este hipotético Pau Llorens Roca, y de haber sido él y no Pau Llorens Camps quien tuvo 
hijos con Maria Rosa Plá y Camps, no habría habido incesto sino tan sólo una intensa 
endogamia. Pero este hipotético Pau Llorens Roca no apareció, y las adulteraciones del 
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María Rosa tuvo dos parejas, pero ninguna se encuentra asentada como 
matrimonio en Olot. La primera fue con su medio hermano Pau, con quien 
tuvo diez hijos. Nosotros descendemos de esa unión, dos veces Camps. La 
segunda pareja, ya mencionada, fue con Pere Llorens Roca, medio hermano 
de Pau sin vínculo de sangre con ella.  
 
A las uniones de María Rosa las conocemos a través de las actas de 
bautismo de sus niños. En ellas, varias veces se intentó encubrir el incesto, 
agregándole apellidos apócrifos a Pau, como “Llorens y Ramón”18 y  
 

INCESTO DE LOS
ADLOESCENTES SALVI LLORENS

CAMPS Y MARÍA ROSA PLÁ Y
CAMPS

O 31-10-1728 ambos viudos

O, 28-06-1719

1ª N 30-03-1710

1750

Salvi
Ramon
Albert

Llorens
y Pla

(JOVE
FERRER).

Maria
Rosa
Pla y

Camps
INCESTO

1760

Maria
Salvia
Anna

Llorens
Pla

1675

Pere
Pla

Rosa Pla y Camps
ROSA CAMPS
VIUDA DE PLA

1689

Salvi Dionis
Antoni
Miquel
Llorens

(FERRER)

1733

Pau
Ignasi

Joseph
Llorens
Camps

(FERRER)
INCESTO

1732

Francisco Pau
Miquel Llorens

Camps
(MADRE
FIGURA

COMO ROSA
CAMPS)

1755

Llucrecia Sabina
Madalena

Llorens Pla - EL
PADRE FIGURA

COMO
"LLORENS Y

RAMON"

1735

Maria Paula
Elizabet

Llorens Camps
(MADRE

FIGURA COMO
ROSA

CAMPS)

Salvia
Roca

1745

Ana Rosa
Maria

Llorens Plá.
PADRINOS:

Salvi Llorens
y María Anna

Camps.

Joseph
Roca

(BLANQUER
de Figueres)

Maria
Anna

Pere
Llorens
Roca

1767

Theresa
Sabina
Ignacia
Llorens

1758

Sabina
Salvia

Francisca
Llorens
Camps

1758

Sabina
Salvia

Francisca
Llorens

Pla

1762

Francisco
Pere Joseph
Llorens Pla -

FIGURA COMO
HIJO DE PAU
"LLORENS Y

RAMON". 

1756

Francesch
Josep
Esteve
Llorens

Pla

1753

Salvia Josepa
Llorens Pla
(EL PADRE
APARECE

COMO PAU
"LLORENS
RAMON")

1752

Ignasi
Joseph
Llorens

Pla

1748

Civina
Salvia

Catharina
Llorens

Pla

1723

Antonio
Miquel
Joan

Llorens
Roca

1718

Maria
Madalena
Gertrudis
Llorens
Roca

1730

Catharina
Llucia

Marianna

1712

Salvi
Dionis
Joseph
Llorens
Roca

1721

Sabina Marianna Llorens
"y Ramon" - En el nombre

del padre se ha
INTERCALADO

(seguramente con
posterioridad) "Y RAMON".

En el margen, también.

 
 

                                                                                                                                               
apellido de su padre Salvi, que registramos abajo, sugieren no sólo la existencia de 
incesto sino también su encubrimiento. 
18 El mayor indicio de que se encubrió el incesto es que en el acta de bautismo de Sabina 
Marianna (1721), una de las hijas de Salvi Llorens con Salvia Roca, los vocablos "y 
Ramon" fueran intercalados en interlineado en el apellido de aquel. También se agregó 
al margen del acta. Con estos agregados posteriores se creó la ficción de una línea 
“Llorens y Ramon”. Así, los hijos de la pareja incestuosa podían aparecer como fruto de 
la unión de "Llorens y Ramon" con "Plá y Camps", en vez de "Llorens Camps" con "Plá 
y Camps". En el acta de bautismo de nuestro incestuoso Pau Llorens, consta que él no 
es Ramon. El apellido Ramon no se presenta en ninguna generación de su genealogía, 
que puede documentarse con precisión. El hecho de que Ramon fuera intercalado en 
interlineado sugiere una adulteración bastante posterior al nacimiento de Sabina, para 
posibilitar bautismos de la generación siguiente, cuando el incesto estaba consumado. 
Recuérdese que ninguna de las uniones de Maria Rosa Plá y Camps (que tuvo hijos con 
su medio hermano Pau Llorens Camps y con el medio hermano de éste, Pere Llorens 
Roca) aparece asentada como matrimonio en Olot. Se encubrió el incesto al momento 
de bautizar a los niños, pero aparentemente no se le permitió casarse sacramentalmente 
con su medio hermano. 
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“Llorens y Ferrer”. 19 Estos apellidos, según consta, no corresponden a su 
linaje. Las mismas actas se contradicen, ya que en varias de ellas se registra 
a los abuelos de los niños. Pero también en esto hay un fraude burocrático, 
ya que aunque Pau era hijo de Rosa Camps, en algunas actas de bautismo 
de sus hijos se registra como abuela de los mismos a Salvia Roca, que era 
la difunta primera mujer de su padre (Salvi Llorens). Los hijos de Pau no 
fueron nietos de Salvia sino de Rosa, su segunda mujer. Fueron Camps por 
padre y madre. 
 
La unidad de lo humano: hacia una teoría empírico-metafísica de la 
totalidad 
 
Estas peculiaridades, sin embargo, no fueron ni con mucho el principal 
rédito del estudio. Como dije al principio, éste comenzó desde el interés 
por el más pequeño de los hechos: una genealogía humana. Pero cuando 
llegué a los siglos XVI y XVII, nuestros antepasados se habían 
diversificado tanto que comprendí que mi singularidad se había fusionado 
con el pueblo entero, o mejor dicho con dos pueblos, Igualada y Olot. Los 
apellidos se repetían y repetían, a medida que nuestro árbol se expandía con 
la sucesión retroactiva de generaciones. La endogamia ya no se limitaba a 
un clan sino que era municipal. Yo ya no era yo. Me reconocía como 
emanación del pueblo entero. 
 
Si mis miras se hubieran limitado a los documentos disponibles, con estos 
datos empíricos pude haber incubado una teoría colectivista pero 
particularista, análoga al nacionalismo o a algún pequeño "ismo" étnico, 
catalanista quizá. Pero se imponía una reflexión que me haría superar esos 
límites. Si en vez de remontar apenas medio milenio hubiera podido 
retrotraerme a un pasado de mil años, ¡habría encontrado que, llegado a ese 
tiempo, esos pueblos de los que emano aún no existían!  
  
Por cierto, los documentos supérstites más antiguos en los que se menciona 
a Olot e Igualada datan respectivamente de 872 y 1003. Si en vez de 
comenzar en el siglo XVI, los archivos me permitieran rastrear mis 
ancestros hasta esos años, la singularidad de mis pueblos se desvanecería. 
Así como en medio milenio la singularidad de mi genealogía particular se 
fusionó en dos pueblos, pasado un milenio la singularidad de mis pueblos 
se fusionaría con la de una multitud de pueblos. Pasados dos milenios, la 
amalgama abarcaría a gran parte de Europa, Medio Oriente y norte de 
África. Y pasados cinco o diez milenios, a la Humanidad entera.  
  
                                                 
19 En el segundo caso, la confusión era facilitada porque era de oficio “ferrer”, es decir 
herrero. 
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¿Una conclusión? Yo no existo.20 En la selva de ramas de mi árbol 
genealógico, que no es sino la raíz de mi árbol de árboles, soy mera 
anécdota. Existe mi especie. Y existe la vida.  
  
¿Otra conclusión? Pues mal que le pese a este liberal que sólo sabe pensar 
y que no puede ser menos que libre cuando piensa, el individuo resulta 
irrelevante, o casi. No es verdad lo que siempre sostuve, que el individuo 
no deba sacrificarse al todo. No es que carezca de sentido sin el todo. 
Mucho más que eso. Es que se esfuma. Se evanesce. No existió nunca.  
  

                                                

Así, de manera sorprendente, desde la investigación empírica de una 
singularidad llego a esbozar hipótesis casi metafísicas sobre la unidad de lo 
humano y quizás, del cosmos: aquello que el mito bíblico llama la 
Creación. ¡Casi me parece vislumbrar más vida del otro lado de la vida! 
 

 
20 Dos acotaciones. La primera es que en carta del 23 de julio de 2007, objetando con 
literalidad de astrofísico a mi licencia poética, Jordi Miralda Escudé apuntó no sin razón 
que “el individuo existe, pero de manera muy acotada en el tiempo”. Su advertencia 
debería servirme de vacuna para evitar los excesos en que cayeron los románticos 
alemanes del siglo XIX. Friedrich Wilhelm Schelling (1775-1854), por ejemplo, afirmó 
que “el individuo es un fantasma, como el espectro. No es una variante de la sustancia 
absoluta sino mera aparición imaginaria”. Este era un corolario derivado del 
organicismo de su maestro Johann Gottlieb Fichte (1762-1814). En opinión de éste, el 
conocimiento de las partes resulta ilusorio porque el todo es anterior y superior a la 
suma de sus partes. Por lo tanto, el Estado no sería un conjunto de individuos que se 
juntan para protegerse, como afirma el contractualismo liberal. Este pensamiento sirvió 
de fundamento filosófico al totalitarismo, ya que el Estado se concibió como más 
importante que el individuo, precediéndole. Según Schelling, “un Estado constituido 
con vistas a un fin externo, quizás para asegurar el respeto de derechos”, está basado en 
la compulsión y la necesidad, mientras en el verdadero Estado “la ciencia, la religión y 
el arte se convierten en uno, interpenetrándose y convirtiéndose en reales sólo a través 
de su unidad”. Y Fichte se burlaba de un Estado que sólo mantuviera “la paz interna y 
una situación en que los individuos se ganan su pan mientras Dios les permita vivir. 
(…) Todo esto es sólo un medio y una condición para lo que el amor patrio realmente 
quiere producir, y esto es que lo eterno y lo divino florezcan en el mundo”. Siguiendo 
por este camino, el Estado resultaba el creador de la libertad, no en un sentido externo y 
material sino interno y espiritual. De una manera mucho más radical que en Kant, la 
libertad se convirtió en una condición estrictamente interior. La libertad del individuo, 
concebida como su auto-realización, pasó a identificarse con el Todo: sólo al pertenecer 
al todo se convertía en real. De esta manera, el ámbito público y privado se fusionaron 
en uno, como también lo espiritual y lo temporal. Las relaciones entre ciudadanos se 
convirtieron en el equivalente de las relaciones entre amantes, entre marido y mujer, 
entre padres e hijos, y el lazo que une al individuo con el Estado se convirtió en 
religioso, similar al que une al creyente con su Dios, al profeta con sus seguidores y al 
místico con sus discípulos. Véase Elie Kedourie, Nationalism, Oxford: Blackwell, 4ª 
edición de 1993, pp. 24-43.  
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Pero hay más. En la carta citada, Jordi Miralda Escudé me recordó que, al 
tener hijos, no nos reproducimos. Ellos son diferentes de nosotros, mezcla 
de padre y madre, más la combinación azarosa de sus genes. Son esos 
genes, no nosotros, los que se reproducen, y lo hacen en mezclas 
crecientemente diferentes de las que caracterizaron a un individuo 
antecesor. Con el correr de las generaciones, nuestra individualidad se 
disuelve otra vez por todo el pueblo y nuestro código genético personal se 
rompe, primero en dos, luego en miles y eventualmente en billones de 
pedazos.  
 
En este sentido, el viaje hacia el futuro no es diferente del viaje hacia el 
pasado. Gráficamente, tú y yo somos apenas un nodo que conecta dos 
conos enfrentados, uno proyectado hacia el futuro y el otro, invertido, 
proyectado hacia el pasado. Desde la limitación humana, ambos son 
infinitos. Y esta es el mensaje universal encriptado en toda genealogía, sea 
de reyes o de plebeyos. 
 
¿Una moraleja?  
 
Recuerda que del pueblo vienes y al pueblo volverás. 

 
 
 
 

IGUALADA
Izquierda

OLOT
Derecha

OLOT
Derecha

IGUALADA
Izquierda

Si Mossèn Jeroni Biosca [Bioscha] salvó de la Inquisición a cristianos nuevos de su familia, estaba bien protegido. Era procurador del Obispo de Vic [Vich], Acisclo de Moya y Contreras, un hombre importante. Antes de llegar a Vic, entre 1542 a 1554, Acisclo se
había desempeñado como Inquisidor en Zaragoza. El Papa Julio III lo consagró obispo el 6 de julio de 1554. Convocada por el papa Pío IV la tercera sesión del Concilio de Trento en 1560, Acisclo de Moya fue el primer obispo español en dirigirse hacia allí, llegando
el 26 de septiembre de 1561. Estando participando en las sesiones del Concilio, el rey Felipe II lo propuso para el arzobispado de Valencia. Poco después de tomar posesión de su archidiócesis, en 1564, se sintió enfermo y se dirigió al monasterio de Montserrat,
en Barcelona. Falleció allí el 2 de mayo de aquel año. Unos días antes, su sobrino Pedro de Moya y Contreras, como procurador suyo, había tomado posesión del Arzobispadol. Éste fue inquisidor de Murcia y en 1569 de Nueva España. El 17 de junio de 1573 fue

nombrado arzobispo de México; y de 1584 a 1585 ejerció de virrey de Nueva España. Vuelto a España en 1589, fue presidente del Consejo de Indias. Falleció el 7 de diciembre de 1591. Estos datos indican que Mossèn Biosca estuvo rodeado de gente importante
que pudo protegerle, si es válida nuestra hipótesis de que los suyos eran cristianos nuevos.

Hay muchos datos que indican la posibilidad de que entre nuestros antepasados igualadíes hubiera judíos. (1) Según Victòria Mora ("La Cataluña
Judía", p. 52), en 1352 se fundó una judería en Igualada, con permiso del Rey. (2) Biosca es un apellido toponímico que refiere a una pequeña

aldea de ese nombre, no lejos de Igualada, cruzando la frontera de la provincia de Lleida. La aldea y su nombre son de origen pre-romano, lo que
indica que ella no porta el apellido de un Biosca, sino que los Biosca portan el nombre de la aldea. El escudo de armas de la aldea de Biosca
contiene una estrella de David. (3) El municipio pegado a Biosca se llama Torà. Estos datos indican que en la zona había muchos residentes

judíos al momento del edicto de expulsión de 1492. Los que no se fueron se convirtieron o pasaron a la clandestinidad.

Hasta ahora no hemos conseguido datos sobre nuestros Biosca [Bioscha] que se remonten a tiempos anteriores a los de Mòssen Jeroni Biosca. No obstante, Biosca
[Bioscha] aparece como uno de los apellidos de la comarca de l'Anoia en un listado de 1497, asociado al municipio de Vilanova del Carmí. Probablemente fueran de los
nuestros. También es probable que los Biosca que figuran en los Llibres Monacals atesorados por el Arxiu de la Corona d'Aragó (véase el "Llibre des valies de la cort del

castell de Thous") fueran parientes de Mossèn Biosca. El castillo de Thous (Tous) queda muy próximo a Igualada, en la misma comarca de l'Anoia. Los valíes eran
gobernadores del castillo.

Obsérvese que durante el siglo XVI se generó un gran dinamismo en este conglomerado de familias de que descendemos. Hubo diversidad de profesiones y oficios,
además de casamientos ventajosos con hombres y mujeres que no eran de la comarca (especialmente entre quienes no descendían de nuestro antepasado bastardo).

Cuando se ingresó al siglo XVII, la familia se adaptó al perfil medio lugareño, con su mediocridad e inmutabilidad. A partir de entonces los oficios fueron siempre los
mismos. Entre los descendientes directos de Mossèn Jerónimo Biosca, que son los que hemos estudiado, la actividad económica estuvo invariablemente vinculada a
oficios textiles, los más comunes en un pueblo dedicado a esa industria. Conjeturalmente, esto se puede explicar con dos hipótesis, una vinculada al estancamiento de

España, la otra a la suposición de que eran cristianos nuevos. En el caso de la segunda, una vez que la familia se integró a la mayoría cristiana, habría pasado el peligro
de la Inquisición, que activaba energías. Cayeron así en la mediocridad. Pero quizá fueron felices... El siguiente brote de energía se produciría recién con la emigración a

Argentina, más de tres siglos después del surgimiento del Clan Biosca y su caudillo con sotana.

La madre de José Escudé Nadal, Maria Anna Nadal Pasqual, provenía de la localidad de Olot, cabecera de la comarca de la Garrotxa, provincia de Girona. De la misma manera en que, en Igualada, su marido Pablo Escudé Baliu era Biosca por dos ramas diferentes, Maria Anna
Nadal era dos veces Nadal. En el caso Biosca hemos podido encontrar el entronque de ambas ramas, pero no así en el caso Nadal. Por el momento, nuestra investigación culmina con dos Nadal originarios. Por línea paterna directa tenemos al parayre Honofre Nadal (de cuya
unión con Maria Anna nació Isidro Nadal en 1666). Remontando la línea materna de los Pasqual, encontramos el apellido Nadal por segunda vez, culminando con el "honorable" Gabriel Nadal, apoticario, que casó en segundas nupcias en 1645 con Margdalena Ferrusola, nuestra
antepasada. Este es el primer matrimonio de un Nadal en los libros de la parroquia de Sant Esteve d'Olot, donde el registro de matrimonios comenzó en 1607. En general, nuestros antepasados olotíes parecen mejor ubicados en la estructura social pueblerina que los igualadíes.

En el siglo XVII, por ejemplo, varios de ellos eran farmaceutas: Nadal, Conill, Ferrusola, y a algunos se los mencionaba con el título de "honorable". Nada parecido ocurría en Igualada, excepto entre los Biosca que no descendían de nuestro bastardo. Al mismo tiempo, la
endogamia es mucho más fuerte en Olot, registrándose incluso un caso de incesto en nuestra familia.

En Olot funcionaban dos parroquias. La más importante era Sant Esteve d'Olot. La otra se llamaba Sant Christofol de les
Fonts (a veces, Sant Christofol les Fonts o, en castellano, San Cristóbal las Fonts o "de las Fonts"). Olot es un pueblo

mucho más aislado que Igualada, casi pegado a los Pirineos, en tierras volcánicas. Mientras la posición geográfica de
Igualada, en el camino entre Barcelona y Lleida, se prestaba a una mayor movilidad geográfica, en Olot vemos mucha más
estabilidad en la residencia de las familias. El porcentaje de familias que, morando en Olot en el siglo XIX, se remontan al

siglo XVII, parece mucho mayor que en Igualada. Por eso tenemos más diversidad de ramas de antepasados en la primera
que en la segunda. También se observa MUCHA más endogamia.

Entre 1410 y 1430 Olot sufrió grandes terremotos. Fue una
sucesión conocida cómo la "sèrie olotina". El mayor fue el del 15

de mayo de 1427, que destruyó por completo la ciudad.
Indudablemente, las ramas de nuestra familia que ya estaban

asentadas allí habrán sido gravemente afectadas. Otras ramas
quizás hayan llegado a Olot a raíz del repoblamiento posterior a la
reconstrucción. Como no sobrevivieron archivos a esta catástrofe,
es muy difícil recabar datos precisos sobre nuestros antepasados

olotíes del s. XV.

Obsérvese que descendemos de Mossèn Biosca por dos ramas
diferentes. Los Biosca que enlazaron con Jaume Escuder

descendían de Hyacinto Biosca, hijo de Jaume Eironym Biosca. Los
Baliu que enlazaron con Mariano Escuder Vidal en 1843 descendían
de Francesch Biosca, hermano de Hyacinto y también hijo de Jaume

Eironym. Jaume era nieto de nuestro ancestro sacerdote.

Obsérvese también que los Biosca que descendían del hijo bastardo
del sacerdote quedaron en un estrato social bastante inferior al de
los notarios Biosca (s. XVI), que aunque parientes, no descendían

de nuestro bastardo.

Mientras los Biosca eran una familia
sólidamente arraigada en actividades urbanas

desde por lo menos el siglo XVI, otras
familias que con el correr de las generaciones

se emparentaron con los descendientes de
Mossèn J. Biosca tuvieron oficios urbanos

recién a partir de los siglos XVII y XVIII. Este
fue el caso de los Escuder, Baliu, Noguera,
Gavarró, en el s. XVIII, y los Roig, Barral,

Borgosa y otros en el s. XVII. El estudio de
las profesiones y of icios, desde el presente

hacia el pasado, muestra un permanente
desgranamiento de las familias que pueden
rastrearse hacia atrás en archivos urbanos.
Esto es natural, ya que en el s. XVI la gran

mayoría de la población era rural, y a medida
que transcurrieron los siglos crecieron la

población y los oficios urbanos. Este proceso
se vislumbra claramente en este tipo de

estudio de genealogías plebeyas.

EL MÁS ANTIGUO
DOCUMENTO

SUPÉRSTITE EN QUE
SE MENCIONA A OLOT
ES DEL AÑO 872. ALLÍ

SE DICE QUE SE
OTORGA AL REY

FRANCO, CARLOS EL
CALVO, EL

MONASTERIO DE
SANT ANIOL D'AGUJA,

INCLUYENDO LA
EXPLOTACIÓN DEL
TERRITORIO DE LA

PARROQUIA DE SANT
ESTEVE D'OLOT.

EL DOCUMENTO
SUPÉRSTITE

MÁS ANTIGUO
EN QUE SE

MENCIONA A
IGUALADA ES
DEL AÑO 1003.
SUS PRIMERAS

MURALLAS
CONOCIDAS
DATAN DEL
SIGLO XII.

LA ENDOGAMIA EN OLOT III

EL INCESTO DE LOS ADOLESCENTES PAU LLORENS CAMPS Y MARÍA ROSA PLÁ Y CAMPS

Hacia mediados del siglo XVIII, la rama Llorens de nuestros antepasados olotíes fue más allá de la endogamia común
en la época. De no haber sido por su trasgresión, no existiríamos, porque se quebraría la cadena de causalidades

casuales de la que emerge toda familia. Ocurre lo mismo que con los amores sacrílegos de Mº Biosca, en Igualada.
En este caso, se trató de los amores incestuosos de dos adolescentes. El tenía apenas 12 años cuando dejo preñada

a su media hermana por parte de madre. Sucedió de la siguiente manera. 

En 1728, Salvi Llorens Blanch, viudo de Salvia Roca, casó con Rosa Camps, viuda de Pere Plá. En 1745, su hijo Pau
Llorens Camps tuvo una primera hija con María Rosa Plá y Camps, quien era a su vez hija del primer matrimonio de la

madre de Pau. 

María Rosa tuvo dos parejas, pero ninguna se encuentra asentada como matrimonio en Olot. La primera fue con su
medio hermano Pau, con quien tuvo diez hijos. Nosotros descendemos de esa unión, dos veces Camps. La segunda
pareja fue con Pere Llorens Roca, medio hermano de Pau sin vínculo de sangre con ella. Con él tuvo un hijo. A estas
uniones las conocemos a través de las actas de bautismo de los niños. En ellas, varias veces se intentó encubrir el

incesto, agregándole apellidos apócrifos a Pau, como “Llorens y Ramón” y “Llorens y Ferrer”. Estos apellidos, según
consta, no corresponden a su linaje. Las mismas actas se contradicen, ya que en varias de ellas se registra a los

abuelos de los niños. Pero también en esto hay un fraude burocrático, ya que aunque Pau era hijo de Rosa Camps, e
algunas actas de bautismo de sus hijos se registra como abuela de los mismos a Salvia Roca, que era la difunta
primera mujer de su padre (Salvi Llorens). Los hijos de Pau no fueron nietos de Salvia sino de Rosa, su segunda

mujer. Fueron Camps por padre y madre. 

n

LA ENDOGAMIA EN OLOT I - Casos de endogamia atenuada

Más allá del caso de incesto entre Pau Llorens Camps y María Rosa Plá y Camps, este estudio verifica que en los
siglos XVII y XVIII existía en Olot una tendencia a una intensa endogamia al interior de cada pequeño clan familiar.

Seguramente fuera el producto del aislamiento de un pueblo pegado a los Pirineos. Quizá también tallaran las antiguas
instituciones judías del levirato y el sororato. Cuando falleció Pau Llorens Camps, María Rosa Plá y Camps se unió al

medio hermano de su pareja, Pere Llorens Roca, con quien tuvo una hija en 1667. Este parece un caso de levirato. Y en
1657, el farmaceuta Gabriel Nadal, que había enviudado de una Ferrusola, casó con otra Ferrusola, en lo que parece un

caso de sororato. 

Dicho sea de paso, el apellido Ferrusola también le corresponde a Mónica, la mujer de Joan Navarro, cuyo hijo, otro
Joan, nació en 1649. Este último caso es un ejemplo de una endogamia atenuada, común en muchas ciudades chicas,
donde las familias se emparentan repetidamente entre sí, sin cosanguineidad de primer grado. Similar es el caso de

Anna Maria Blanch Blanch, hija de Anthoni Blanch y de Margarida Anna Blanch, quien casara en 1686 con Salvi Llorens,
el padre del incestuoso Pau. Y hay otro Anthoni Blanch entre nuestros antepasados olotíes, cuya hija Magdalena Blanch

casó con Francisco Cros en 1737. Por esa rama encontramos también a los Blanch y Tarrada, emparentados
reiteradamente entre sí. Y también por esa rama encontramos dos veces el apellido Plana, que aparece por tercera vez
en otrs rama. Estos no son casos sorprendentes, como tampoco lo es el de los Germà y Conill, los Conill y Germà, y los

Germà Germà y Conill, en el s. XVII.

De un mismo tenor es el caso de la mujer en 1ª nupcias de nuestro chozno Rafel Pasqual Julià. Éste había casado en
1803 con Maria Isamat y Pujol, que era Pujol por el padre (Ignaci Isamat y Pujol) y por la madre (Dorothea Pujol). En los
archivos de Sant Esteve se registran varias uniones entre los mismos Isamat y los mismos Pujol, y hay por lo menos dos

generaciones de Isamat y Pujol. Los Pasqual Isamat (o Ysamat) eran medios hermanos de nuestra tatarabuela María
Pasqual Llorens.

En este sector, en color azul, se diagraman en forma
resumida los parentescos emergidos a partir del

matrimonio, en San Miguel de Tucumán, de José Escudé
Nadal con Inés Cuello. Se presenta una síntesis de su
descendencia y de los ancestros no catalanes de la

misma.

Montserrat Salvador Biosca [Bioscha] fue el primer Biosca bautizado en Igualada, en 1543, pese a que los registros existieron desde 1513. A partir
de 1543 los bautismos de Bioscas fueron muy numerosos, habiendo tres ramas emparentadas entre sí, que se intercambiaron padrinazgos en los
bautismos. Dos hipótesis explicarían este hecho: (1) Un clan de varias familias migró a Igualada hacia esa fecha, o (2) Antes de 1543 los Biosca
de Igualada no se bautizaban porque eran judíos. Los bautismos frecuentes comenzaron mientras Mossèn J. Biosca era rector de la parroquia y
podía proteger a cristianos nuevos. Es llamativo también que en las actas no se mencionare a la madre de los primeros niños Biosca bautizados
en el pueblo, y en su lugar aparezca una "n", a la vez que sí se registra la madrina, demostrando que no era por minusvaluación de la mujer que la

madre no aparecía.

Mossèn Hieronym Biosca [Bioscha],  presbítero, rector de
Santa María de Igualada (Provincia de Barcelona) y

procurador del obispo de Vic, visitaba parroquias lejanas de
la diócesis. Probablemente fuera en uno de sus viajes donde

concibió a su hijo Hieronym [Jeroni; Jerónimo], de quien
descendemos. En 1523 ya figuraba como cura en Igualada.
Su presencia allí es muy anterior a la eclosión de bautismos

de la familia Biosca, y probablemente contribuyera a la
migración de ésta a Igualada, o a su conversión del

judaísmo al cristianismo (ya que si antes de 1543 estaban
en Igualada, no se bautizaban).  "SIN SUS AMORES

SACRÍLEGOS NO HABRÍAMOS NACIDO"

  
Escudé es una castellanización fonética del apellido catalán Escuder. Su “r” final

es silenciosa y opera fonéticamente como una tilde. En castellano, Escuder
significa “escudero”. Es probable que procedamos de algún escudero de tiempos

medievales, pero en 1775 los nuestros eran campesinos. Se establecieron en
Igualada gracias al casamiento de Jaume Escuder con Paola Biosca. Porque

nuestros Escuder [Escudé] se urbanizaron con los Biosca, procedimos a estudiar
especialmente a nuestros antepasados de ese apellido. A los Escuder no fue

posible rastrearlos antes de 1775. 

LA ENDOGAMIA EN OLOT II - Endogamia intensa

En este estudio no solo encontramos la endogamia típica
de toda localidad aislada como Olot, analizada en el

recuadro de la izquierda, sino también la reiteración de
una endogamia mucho más intensa, entre miembros de
una familia tan cercanos entre sí que se confundían los
roles de madre, suegra y cuñada. Psicológicamente,

puede aproximarse al incesto. En 1642, por ejemplo, Pau
Bassols casó en 2ª nupcias el mismo día que su hijo, con

una viuda que era hermana de la novia de su hijo. En
1687, Joan Batista Quintana también casó en 2ª nupcias
el mismo día que su hijo, esta vez con una viuda que era
madre de la novia de su hijo. Y en 1740, Rafel Noguer y

Santaló casó el mismo día que su hijo, con una viuda que
era cuñada de la novia de su hijo. 

Ellos dirían que no hay nada mejor que la familia.

El mayor indicio de que se encubrió el incesto es que "y Ramon" fuera
INTERCALADO en el apellido de Salvi Llorens, en el acta de bautismo de

una de sus hijas con Salvia Roca. Así se creó la ficción de una línea de
Llorens y Ramon. Con ese precedente, los hijos de la pareja incestuosa
podían aparecer como fruto de la unión de "Llorens Ramon" con "Plá y
Camps", en vez de "Llorens Camps" con "Plá y Camps". En el acta de

bautismo de nuestro incestuoso Pau Llorens, consta que él no es Ramon.

"RAMON"
podía ser

un
código.

Los
"ramones"

podrían
ser el

fruto del
incesto.

BARCELONA - Pablo y Maria con sus hijos José y Juan - Emigran a Buenos Aires 

Tucumán

12-Abril-1843

PARROQUIA DE SANT ESTEVE D'OLOT, CIUDAD DE OLOT, COMARCA DE LA GARROTXA, 9-9-1841

8-Oct-1815IGUALADA - VILAFRANCA DEL PENEDÈS

Igualada 24-Dec-1774

Igualada 25 de agos to de 1749
Parroquia de Santa María de Valldés (sic) Diócesis de Barcelona

California

Olot, 6-06-1810 - En es ta acta no aparece el padre de Rafel, pero aparece su primera mujer. Sí aparecen los padres de la novia, "Salvi Lorens y Plá" y Francisca Bassols ..

Igualada, 31 de julio de 1791

Igualada, 05-10-1766Igualada, 18-11-1770

Igualada, 9 de junio de 1743

Igualada 22-05-1774

Olot, 17-07-1764

O 18-04-1803 - Gracias a esta acta, conocemos los  padres  de Raf el

Igualada, 16 de marzo de 1704

Igualada 1659

Igualada, 18 de mayo de 1698

Igualada, 24-07-1668

Igualada, 1676

Ig_7 de nov iembre de 1711

Esparraguera Ig. 18 de julio de 1751

Ig_13-10-1686

Igualada, 4 de abril de 1712

Igualada, 22 de abril de 1600

PRIMER MATRIMONIO BIOSCA REGSISTRADO EN IGUALADA, 26-07-1551

Ig, 3 de julio de 1718

Ig_diciembre de 1675

Buenos Aires

Bs As  - Alto Perú

Córdoba, 2-07-1873

Cba 18-07-1878

1845

Pablo José Andrés
Escudé Baliu
(EBANISTA).

Nacido en Igualada,
emigró primero a

Barcelona y luego
a Argentina.

1846

Marianna Francisca Josef a Nadal Pascual - Nacida en Olot, emigró a Argentina con su
marido, donde f ue  llamada Ana Nadal. En documentos tempranos , como el del

matrimonio de su hijo José Escudé, de 1911, f igura con su nombre completo, María Ana.

1879

Juan Mariano
Escudé
Nadal

1877 - 1962

José  Pablo Joaquín  Escudé Nadal (CONTADOR). Desde Buenos Aires, a los 18 años se enroló como voluntario
español en la guerra de Cuba contra Estados  Unidos . Herido en combate, ganó tres veces  la Cruz  de Plata al Mérito

Militar. Maestro Masón, fue co-f undador de la Respetable Logia Giordano Bruno Nº  252. En Tucumán (Argentina), f ue
diputado provinc ial (1939-43) y presidente de la Sociedad Española de Socorros Mutuos y  Beneficenc ia (1945-49).

85

Maria
Herrero

1925 - 2005

Juan
José

Escudé
INGENIERO

80

1819

Maria Francisca
Antonia Baliu

Ycart

1820

Mariano Joseph Pere Escuder Vidal (TEIXEDOR)
Mariano nació "Escuder" y  murió "Escudé". En es ta
época se produjo una castellanizac ión del catalán,

que modif icó algunas ortografías de apellidos.

1821

Maria Magdalena
Rosa Pasqual Llorens

1817

Joseph Thomas  Es teve Nadal Hos tench
(PELAYRE) - En actas posteriores, su

nombre se castellaniza: José

1795

Francisca
Josepha

Maria Vidal

1792

Pau Sebastià
Anton Escuder

Biosca
(FORNER)

Antonia
Ycart

1796

Joseph
Manuel

Mariano Baliu
(FABRICANTE
DE INDIANAS)

Josefa
Baliu
Ycart

José

1816

Paula
Escuder

Vidal

1823

Agus tí
Escuder

Vidal

1825

Ignas i
Escuder

Vidal

1827

Maria
Escuder

Vidal

1831

Maria
Escuder

Vidal

1835

Paula
Escuder

Vidal

1820

Melchor
Baliu
Ycart

1751

Paula Maria Anna Biosca
CON ESTE MATRIMONIO, LA
FAMILIA ESCUDER [ESCUDÉ]
SE URBANIZÓ - MADRE DE

TODOS LOS ESCUDÉ

Jaume
Escuder

(TRAGINER)

1847

Mariano
Francisco José
Escudé Baliu

Teresa
Escuder
Biosca

Joseph
Bas

1783

Maria
Escuder
Biosca

María
Cendra

1722

Joseph
Francesch
Bartolomeu

Biosca
(PARAYRE)

1754

Sebastià
Biosca

Engrac ia
Castelltort

María Ángeles Carabsó
ES PROBABLE QUE

HAYA UN ERROR EN LA
ORTOGRAFÍA DE ESTE
APELLIDO EN EL ACTA.
EN TODO CASO, NO ES
UN APELLIDO ACTUAL.

Pau Escuder (AGRICOLA) - Probablemente, los
Escuder [Escudé] provinieran de una parroquia

cercana a Igualada. El padrino de apellido
Escuder de uno de los Escuder-Biosca

provenía de la aldea de Carme, que queda muy
cerca de Igualada. Lo más  probable es que

estos regis tros ya no estén disponibles.

1777

Jaume Escuder Biosca
EL MAYOR DE LOS

ESCUDER BIOSCA, Y
EL ÚNICO QUE FUE

APADRINADO POR UN
ESCUDER.

1780

Isabel
Escuder
Biosca

1786

Antonio
Escuder
Biosca

1786

Maria
Escuder
Biosca

1788

Pablo
Escuder
Biosca

1790

Maria
Escuder
Biosca

1794

Cayetano
Escuder
Biosca

1794

Eudalda
Escuder
Biosca

Marti Escuder
(TRAGINER) - Provenía

de la Parroquia de
Carme, Diócesis de

Barcelona - Padrino de
Jaume Escuder Biosca

en 4 de febrero de 1704.

1922

María
Escudé

84

1928

Ana Escudé
PRIMERA
MUJER

PARACAIDISTA
DE TUCUMÁN

79

Elba
Cortés

Joan Nadal
y Cros

(PELAYRE)

1783

Maria-Anna
Llucrec ia

Llorens  Bassols

1771

Rafel Joseph Joan Pasqual
Julià (FERRER) - PADRINOS:
sus abuelos, Rafel Pasqual,
f errer, y Maria Masllorens

(de Pasqual)

María
Noguera

1769

Joan Antoni
Joseph Baliu
(BLANQUER)

María
Jover

1744

Pere
Baliu

(BLANQUER)

Rosa
Gavarró

Jaume
Noguera

Eulalia
Roig

Biosca
Joan
Baliu

(BLANQUER)

Magina
Mimó

Mariano
Vidal

(TEIXEDOR)

MariaJoseph
Gavarro

1854

Carmen Rosa
Francisca Nadal

Pascual. HERMANA
DE NUESTRA
BISABUELA

1747

Elizabeth
Julià

Nadal

1745

Joan
Francesch

Esteva Pasqual
Masllorens
(FERRER)

1784

Maria
Isamat
y Pujol

Josepha
Barral

Francesch
Biosca

(PARAYRE)

Cecilia
Llorens

1637

Honof re
Hyacinto Biosca

(PARAYRE)

María
Penedès

Margarida
Roca

Miquel
Barral

(SASTRE)

1808

Maria Anna Joaquima Pasqual
Ysamat MEDIA HERMANA DE
MARÍA PASQUAL LLORENS

1815

Magdalena
Francisca

Maria
Pasqual
Llorens

Madalena
Jové

1601

Hyacinto
Biosca

(PARAYRE)

Agnes
Candaló

Maria
Ferrer

Joseph
Baliu [Balil]

(BLANQUER)

Theresa
Ferrer

Mauricio
Baliu [Balil]

(BLANQUER)

Margarita
Duran

Francisco
Vidal

Paula
Palet

Pau
Mimó

(TEIXEDOR)

Joan
Llorens

MariannaHyacinto
Candaló

Agnés
Regordosa

Joan
Farrer

(PAGES)
1680

Fulgenc ia
Maria Anna

Biosca

Cosme
Roig

(BLANQUER)

Francisca
Vidal

Ramon
Monfort

Anna
Catharina

D. 1570

Mestre Eieronym
Biosca [Bioscha],

(SASTRE
CALÇETER)

ElizabetMiquel
Samsòt

Madalena
Vallbona

N.
Francesh
Cendra

Marti
Baliu

Teresa
Miquel

ElisabetJoseph
Baliu

1639

Baliu
(Igualada)

HisebelagnaAntoni
Miquel

1561

Jaume Eieronym Biosca
[Bioscha] (PARAYRE)  ESTE
ES NUESTRO ANTEPASADO
DIRECTO POR DOS RAMAS

DIFERENTES

Domingo
Cuello
Gigena

1853

Ygnacio
Domiciano

Cuello
Gigena

Eloísa
de

Elías

Sabina
Benavídez

Juan
Estanis lao
de Elías

CORONEL

Isabel Colón de
Larreategui

DESCENDIENTE LEGÍTIMA
DE DIEGO COLÓN

José Eugenio de
Elías

SECRETARIO DE
LA ASAMBLEA

CONSTITUYENTE
DE 1819

Vicenta
Cuello
Gigena Dionisio

Alday

Presentación
Rodrigues

1863

Raf ael
Tomás
Cuello
Gigena

Olot, 7 de septiembre de 1788

O_01-05-1756

S C las F 10-07-1753

Parroquia de San Cristóbal de las  Fonts , Olot - 22-02-1772

O 26-04-1744

Olot, 13-04-1715

O 02-08-1770 - casaron jóvenes y solteros

No es posible encontrar el acta de esta unión. Se conoce por los bautismos de sus hijos.

Igualada, 26 de agosto de 1676

Igualada, 13 de marzo de 1628

Ig 05-08-1596

Igualada, 23 de enero de 1642

Igualada, 15 de febrero de 1679

Primeras nupcias

Manresa

I_15 de abril de 1638

Primeras nupcias, 24-06-1666

Igualada, 30-11-1680

07-09-1643

1ª N
08-08-1648

Ig_15-04-1742

Tarragona, 04-01-1583
Ig 23-06-1577

Igualada, 8-12-1609

Igualada

¿ES ESTE JOAN BIOSCA EL MISMO QUE EL DE AL LADO?

Ig 09-09-1565

Igualada, 24-02-1566

2ª nupcias

¿ES ESTE JOAN BIOSCA EL MISMO QUE EL DE AL LADO?

Ig 24-01-1558

04-05-1572

10-09-1580

Primeras nupcias

Ig 30-01-1619

22-12-1714

O., 05-03-1726

O_6-01-1741

S.C. las F, 20-05-1744

Olot 01-12-1690

O 16-01-1661

04-03-1685

O_15-02-1688

28-07-1710O_20-01-1715

O_03-07-1740 casó el mismo día de las 2ª nupcias de su padre

O 30-05-1659

O 19-06-1668

O 5-02-1657

O 28-08-1678

O 20-10-1669

O 06-01-1725

O 12-10-1726

Agosto de 1641

O 05-06-1700

O 26-07-1670

29-03-1808

San Miguel de Tucumán 29 de diciembre de 1911

San Miguel de Tucumán, 4 de octubre de 1947

O. 17-02-1737

S C F, 18-02-1740

S C las  F 29-01-1715

SCF 14-02-1684

O 29-11-1648

2ª nupc ias , en Olot, 11 de f ebrero de 1645

O 11-03-1664

O 15-01-1686

O 05-01-1678

16-01-1712

O 31-10-1728 ambos viudos

O 03-07-1740

21-09-1734

O 28-02-1740

O 19-11-1715

O 6-06-1699

O 13-12-1687
O 16-08-1656

O, 28-06-1719

2ª nupcias SC  las F 28-02-1677

¿10 FEB 1675 SCFonts?

02-02-1679
O 13-09-1671

07-06-1704

2ª N. O 12-04-1687

O 12-04-1687

1ª N

O 08-02-1727

3ª nupcias, Olot, 20 de diciembre de 1657

1ª nupcias

O 15-12-1658

O 14-09-1642

O 14-09-1642

O 28-02-1629

1ª nupcias
27-09-1670

02-02-1665

O 16-09-1643

2ª nupcias  O 19-09-1756

1ª N 30-03-1710

SEGUNDA PAREJA - Las uniones de Maria Rosa Plá y  Camps  se conocen por los bautismos de sus hijos..

Tucumán

Córdoba, Arg.

Tucumán

Tucumán

Buenos Aires - 20-10-1917

Málaga
Montev ideo-Bs.As.-Misiones

PADRES Kilkenny Wes t, Co. W.

Co. Westmeath, IrlandaCo. W.

Co. W.

PADRES Olías , Málaga
PADRES Málaga

PADRES Francia

2ª N 25-02-1651

1ª N 01-02-1648

O 9-12-1608

Olot, 03-08-1810

O 26-12-1674

Ig, 27-04-1533
Ig, 12-02-1530

S.C.F. 10-07-1605

D. 1560

Mossèn Hieronym Biosca [Bioscha], 
Presbítero. Rec tor de Santa María de

Igualada. Procurador del Obispo de Vic.

NN - Nacimos gracias a que
es ta venerable antepasada se
dejó seducir por un sacerdote
f uerte, cabeza de un clan. Él la
protegió, dando a su vástago

su apellido y la educación
necesaria para un oficio.

1762

Joan
Pere

Francesch
Hos tench
Quintana

1758

Magdalena
Llucia Clara

Casas Noguer

1731

Geronim Casas
Coderch
[Cuderch]

Maria
Anna

Noguer

1727

Thomas Domingo Joeph
Hostench (BLANQUER) EL

RESUMEN DE LOS MORMONES
DEL ACTA DICE QUE SU

MADRE FUE ROSA HOSTENCH
Y FARRER (ES DECIR, "ROSA

FARRER DE HOSTENCH")

Maria
Antonia

Quintana

1749

Ignac i
Es teva
Ramon
Nadal
Plana Maria

Thereza
Cros  Blanch

1718

Esteve Magi
Salvi Nadal
y Clanyach
(PARAYRE)

1725

Maria Ignacia
Tharesa

Plana

1691

Ramon
Joan

Joseph
Antoi Isidro

Nadal
(PARAYRE)

1697

Maria
Anna
Rosa

Gertrudis
Teresa

Clanyach

1750

Salvi
Ramon
Albert

Llorens
y  Plá

(JOVE
FERRER).

Francisca
Bassols

Miquel Bassols (MOLINER) Casó viudo con nuestra
antepasada Francisca. Los nombres  de sus

padres figuran en sus (muy  probables ) primeras
nupc ias con Maria Ventula (por fecha, es la única
posible, pero el nombre de la viuda no aparece en

el acta de 2º  nupcias, de ahí la leve duda). Pero es
casi seguro: son todos de of icio: molineros.

Maria Rosa Plá y
Camps  INCESTO
Formó pareja con

su medio hermano,
Pau Llorens

Camps , hijo de
Rosa Camps. 

1789

Jonasi
Joseph
Llorens

1794

Joseph
Pere

Vicens
Llorens

1798

Sabina
Liberata
Narcisa

Hostench
Casas

1794

Maria
Teresa

Josepha
Hostench

Casas

Felix
Biosca

Eulalia
Borgosa

Francesch
Biosca

Maria
Anna

Matheu

Pau
Matheu

Margarida
Marquet

Joan
Marquet

Magdalena

Jaume ?
Matheu
[Mateu]

"Mes tre"
Antoni

Borgosa
Hieronima

Valls

Antoni
Borgosa

Catharina

Jaume
Valls

Elina

Joan
Mimó

Dorotea
Carreras

Miquel
Palet

Narcisa
Mas

Joseph
Roig

(BLANQUER)
Isabel

Montaner

Ramon
Bas

Cristophor
Roig

Agnes
Francesh
Montaner

(SOMBRERER)

Maria
Anna
Amat

Jaume
?

Montaner

Catharina Gabriel
Amat

Hyeronima

Elizabet
Amigò

Francesch
Sendra

(DAGUER)

Elisabet
Golofre

Baltasar
Sendra

Mariagna

Jaume
Barral

(SASTRE) Margarida

Joan
Roca

(PARAYRE)

Isabel
Almunía

Pere
Joan

Llorens
(SASTRE)

Cosme
Farrer

Catharina Jaume
Regordosa
(PAGES)

Esperansa

Jaume
Regordosa Anna

Dianta

Jaume
Regordosa

Anna

Francisco
Noguera

Catharina

Joseph
Gavarró

Magdalena
Tort

1568

Mossèn
Joan

Biosca
[Bioscha]

(NOTARIO)

Magdalena
Mas

Jaume Matheu [Mateu]

Beneta Pasqual

Toni
Pasqual

Jaume Matheu
[Mateu]

1713

Felix

1715

Maria

1718

Pablo

1720

Teresa

1724

Juan

1727

Geronimo

1758

Dominga

1760

Antoni

Pau Escuder - ESTOS SON
ANTEPASADOS O

PARIENTES HIPOTÉTICOS -
NO SE PUEDE DOCUMENTAR

SU VÍNCULO CON EL PAU
ESCUDER QUE ESTÁ A LA

IZQUIERDA, MUY POSTERIOR.
Miquela
Alsina

Maurici
Escuder

Marianna

Francesch
Alsina

Miquela

Descendencia
en

California

1555

Joana Biosca (Bioscha)
SU PADRINO FUE MOSSÈN

EIERONYM BIOSCA

1557

Hieronyma
Biosca

(Bioscha)

Joan Biosca [Bioscha]
(CAMPESINO Y
COMERCIANTE)

nn

1543

Montserrat Salvador Biosca [Bioscha] SIN NOMBRE DE MADRE
PERO APARECE SU MADRINA. Este es  el primer Biosca

bautizado en Igualada, pese a que ex isten regis tros desde 1513.

1545

Magdalena
SIN NOMBRE
DE MADRE
PERO SU
MADRINA
FUE OTRA
BIOSCA

1548

Joan Antoni
Montserrat

Biosca [Bioscha]
SIN NOMBRE DE

MADRE PERO
APARECE SU

MADRINA

Margarida

1551

Antoni Joan
Biosca [Bioscha]
PRIMER HIJO DE

JOAN CON
NOMBRE DE

MADRE

1552

Biosca [Bioscha] - SU MADRINA FUE UNA BIOSCA HIJA DE
JOAN BIOSCA. Es ta acta ilustra la interrelac ión y casi seguro
parentesco entre las tres ramas de Boscas que aparecieron

simultáneamente en el archivo parroquial de Igualada,
durante la gestión de Mossèn J. Biosca como rector.

1553

Ilegible
Biosca

[Bioscha]

1559

Joana Maria Anna Biosca [Bioscha] - SU
PADRINO FUE EIERONYM BIOSCA. Este registro
indica un muy probable parentesco entre esta
rama de Biosca y la de Mossèn J. Biosca. El
vínculo es  cas i seguro, considerando que

todos  los Biosca aparecen en los registros de
Igualada por la misma época.

Mossèn Joan
Biosca [Bioscha]

(NOTARIO)

Eulalia
Carbo

[Carbona]

1569

Symon Joan Biosca
(Bioscha) SU PADRINO
FUE UN NUEVO CURA
BIOSCA; SU MADRINA
FUE MICHELA, MUJER

DE JOAN BIOSCA

Eufrazina
Carbo

[Carbona]

1571

Joana
Biosca

[Bioscha]

1573

Miquel
Joan

Biosca
[Bioscha]

1576

Margarida Joana Biosca [Bioscha] AHIJADA DE JOAN BIOSCA (pages) Y DE
MARGARIDA SU MUJER. Este registro indica un muy probable parentesco entre la

rama de los Biosca que produjo a los notarios, de la que provenía Symon, y la rama
del Joan Biosca que fuera campes ino y  comerciante, casando con Margarida. Es

posible también que se trate del mismo Joan Biosca que f uera progenitor del primer
notario Biosca, y  que en unas segundas nupcias haya casado con Margarida,

bautizando en el camino a varios hijos cuya madre figura como "n".

Elisabet

1566

Jaume Eironym Biosca [Bioscha] - ESTE ES EL SEGUNDO HIJO DE
EIRONYM NOMBRADO "JAUME EIRONYM" - FUE HIJO DE OTRA
MADRE - SU MADRINA FUE CATHARINA, DONCELLA HIJA DE

JOAN BIOSCHA - OTRA VEZ SE REGISTRA EL VÍNCULO ENTRE
LAS DIFERENTES RAMAS DE LA FAMILIA BIOSCA [BIOSCHA]

1579

Bartholomeu
Joan

Biosca
[Bioscha]

1580

Joan
Valenti
Biosca

[Bioscha]

1561

Matia
Joan

1583

Joan
Marti

Symon
Biosca

[Bioscha]

Joan
Biosca

[Bioscha]

MiquelaMac ía
Carbo

Hieronyma

Symon Biosca
[Bioscha]

(PARAYRE)
Elisabet
Biosca

[Bioscha]

Pere Roig
(APOTICARIO
de Sanahuja)

Jaume
Roig

Barthomeu
Carbo

(HOSTALER)

Joana

Marianna
Masnovell

Hieronym Masnovell,
(CIRUJANO) - Él y su mujer

f iguran como "ciutadans
de Barcelona": Este era un
título espec ial conf erido a
burgueses destacados en

los siglos XV y XVI:

Margarida

"El Magníf ico"
Joan Lois Mas
(mercader de
Tarragona)

Catharina hija por
la cuarta mujer

de Mº Montaner,
de Tarragona

Anna Mestre, viuda
de Miquel Navarols

Agustí
Mestre

(SASTRE)

Speransa

Theresa
Obriana

Nicolau
Roca

Elisabet Joan
Almunía

Catharina

Joan
Roca

[Rocha]

Cec ilia
Renom

Miquel
Roca

Joanna

Isidro
Plana

ENDOGAMIA

Maria Anna
Torner

1760

Maria Salvia Anna Llorens Pla - SE
REGISTRAN SUS ABUELOS: por
parte de padre, Salvi Llorens  y

Salvia Roca; por parte de madre,
Pere Pla y Rosa Camps. Pero si f ue
hija de Pau, no pudo ser la nieta de
Salvia. Así se encubrió el incesto.

Joseph Ostench
[Hostench]

(BLANQUER)

Rosa
Farrer

[Ferrer]

Francisco
Quintana

Sabina
Coromina
y  Pons

1791

Ramon
Hostench

Casas

Bernat
Julià

(PARAYRE) Margaridanna
Nadal GermàRaf el Pasqual

(FERRER) LOS
NOMBRES DE SUS
PADRES SALEN
DE SU ACTA DE

MATRIMONIO

Maria
Mas llorens

1792

Esteva
Honorat
Raf el

Pasqual

Pau
Llorens

Isabel
Planas

1793

Maria
Francisca

Salvia
Llorens

1798

Anton
Sebas tià
Miquel

Llorens

Ilegible

1751

Tereza
Francisca
Serafina

1747

Ramon
Isidro
Ignaci
Nadal
Plana

1733

Joseph
Geronim

Joan
Nadal

Clanyach

1672

Sagimon
Clanyach

Maria

Anthoni
Clanyach

Esperança

1666

Isidro
Andalt
Gabriel
Llorens
Nadal

(PARAYRE)

Anna
Maria
Joly

Onof re Nadal (PARAYRE - SOMBRERER) A partir de 1645 surgieron tres ramas
de Nadal en las ac tas  matrimoniales de Olot (que datan de 1607): las de

Honof re, Joan y Gabriel. No sabemos si Joan era pariente nuestro, ni si Honofre
y Gabriel, ambos antepasados  nuestros, eran parientes entre sí, pero parece

repetirse la historia de Igualada: la repentina aparición de un clan. ES PROBABLE
QUE ESTA MIGRACIÓN FUERA EL PRODUCTO DE UN REPOBLAMIENTO
POSTERIOR A LOS ESTRAGOS DE LA GUERRA DE LOS SEGADORS. Anna

Maria
Castanyer

1692

Joseph ¿Steva Ignaci? Pasqual  CÓMO NO
APARECE EL ACTA DE MATRIMONIO NI TAMPOCO
LA DE NACIMIENTO DE RAFEL PASQUAL ORTEIG,
NO PODEMOS TENER CERTEZA ABSOLUTA DE
QUE EL JOSEPH PASQUAL PADRE DE RAFEL

PASQUAL SEA EL MISMO JOSEPH PASQUAL QUE
NACIÓ EN 1692. PERO ES LO MÁS PROBABLE.

Franc isca Orteig
ESTOS NOMBRES

SALEN DE LA FICHA
DEL MATRIMONIO

DE SU HIJO EN SAN
CRISTÓBAL LAS

FONTS.

1662

Antoni
Narcis
Miquel
Andalt

Pasqual

Margarida
Carrer

1675

Pere
Plá

1677

Isidro
Llorens

Pera
Antoni
Onof re
Nadal

Esteve
Torner

E...

1670

Joseph
Joan
Steva
Andalt

Hostench
(BLANQUER)

1665

Catharine
Navarro

1683

Benet
(Bernat)
¿Julia

Joseph Joan
Antoni? Julià

Cecilia
Bover

Benet
Nadal

(PARAYRE)

Esperança
Germà
y Conill

Pere
Casas

1696

Llucia Maria
Joan Madalena

Teresa
Coderch

Francesch
Noguer y
Santaló

(TINTORER)

Maria
Magdalena Sala

Pont
DONCELLA,
CUÑADA DE
LA 2ª MUJER

DE SU SUEGRO

1669

Raf el
Joan

Sebastia
Matheu

Coderch

Madalena

Pere
Joan

Casas

Magdalena

Hiacinto
Coderch

(TEIXEDOR
DE

LLANAS)

Joana

Salvi
Ferrer

Teresa

Miquel
Plá

Anna Maria
Casellas, v iuda

de Antoni
Casellas

1730

Esperança
Margarida
Raymunda
Marianna

Nadal
Germà

1649

Joan
Gregoli
Jaume
Andalt

Navarro Anna

Joseph
Hostench

(BLANQUER)

Marianna
Salgos

Gabriel Nadal
(ADROGUER) En
padrinazgos de
sus nietos es

llamado "licenciado"

Margaridanna
Anna Cally
(viuda de
Roquer) 1650

Miquel
Francesch
Salvador
Germà

(CORRETGER)

1652

Marianna
Magdalena

Taresa
Madrona

Conill

Rafel Noguer y Santaló
(TINTORER) En 2ª

nupcias casó el mismo
que su hijo en 1ª, con
la cuñada de la novia
del hijo. INTERESANTE

CASO DE ENDOGAMIA.

1705

Clara
Cicilia

Margaridanna
Morat

Joseph
Sala

(PAGES)

1708

Tharesa Maria
Tomasina

Pont

1681

Gabriel
Francisco
Gaspar
Albert
Joseph
Nadal

Joan
Navarro

(CORDER)
Monica

Ferrusola

1642

Joan
¿Antoni
Steva?
Navarro

1674

Francesch Anthony
Miquel Joseph Morat

(TINTORER). OBSÉRVESE
QUE EL NEGOCIO DE LOS

NOGUER Y SANTALÓ
PROVENÍA DEL ENLACE

CON MORAT.

Margaridanna
Parsella

Joan
Morat
VIUDO

1642

Anna
Maria

Raurell

Ignaci Isamat y Pujol
ENDOGAMIA - Am bos

son Pujol, y por eso
hay dos  generac iones

que se apellidan
"Isamat y Pujol" (a

veces, Ysamat y  Pujol)

Dorotjea
Morros
y Pujol

ENDOGAMIA Joan
Pasqual

Sabina
Sala

1923

Juan Carlos Escudé, INGENIERO. Previamente, marino (Promoción 72 de la Escuela
Naval Militar de Argentina). Exiliado en Uruguay durante el gobierno de Perón

(1955). Emigró a Estados  Unidos  y luego regresó a Argentina. Diseñó la tercera
computadora exc lus ivamente argentina. POR LA RAMA OLOTÍ, GENERACIÓN Nº

10 DESDE AMBOS HONOFRE NADAL Y GABRIEL NADAL. POR LA RAMA
IGUALADÍ, GENERACIÓN Nº  14 DESDE MOSSÈN J. BIOSCA POR LA LÍNEA DE

FULGENCIA BIOSCA, Y Nº  13 POR LA DE PAOLA BIOSCA DE ESCUDÉ [ESCUDER].

84

José
Pablo

Escudé
ADMINISTRADOR

1921 - 1985

Eduardo
Augus to
Escudé

CORONEL

64

Ana Rosa
(Nena)
Escudé

Amalia
Dora (Tita)

Escudé Blanca
Virginia
Prieto

Descencencia Escudé-Prieto
GENERACIÓN Nº  11 DESDE
LOS NADAL DE OLOT Y Nº

15 DESDE MOSSÈN J. BIOSCA

Hortens ia
Margarita

Picón

Descendencia
Escudé-Picón GENERACIÓN
Nº  11 DESDE LOS NADAL
DE OLOT Y Nº  15 DESDE

MOSSÈN J. BIOSCA Descendencia Escudé-Carvajal
GENERACIÓN Nº 11 POR LA

RAMA OLOTÍ Y Nº 15 POR LA
RAMA IGUALADÍ.

Mónica Vilgré-La Madrid, Celia Candia
y Horacio Guevara, cónyuges de los

Escudé Carvajal, Carlos Andrés,
Guillermo Jodé y Graciela Inés.

Descendencia
Guevara-Escudé y

Escudé-Candia
GENERACIÓN Nº 12 POR
LA RAMA OLOTÍ Y Nº  16
POR LA RAMA IGUALADÍ.

Francisco
Cros

1698

Magdalena Maria Angela Eulalia Francisca Catharina Gertrudis Blanch
PADRINO: El "honorable" Joan Vila, probablemente su abuelo materno.

Antoni Julià (ESTOS
SON LOS PADRES
SI EL BENAT JULIÀ

QUE CASÓ CON
CECILIA BOVER ES

EL MISMO QUE
NACIÓ EN 1683)

Marianna

Francesch
Bertran

Joan
Masllorens

Magdalena
Roca

Simon
Bertran

Maria
Verdager

Esteva
Masllorens

1642

Madalena
Quintana

Pau
Roca

Margarida

Joan Batista Quintana -
EN 2ª NUPCIAS CASÓ EL

MISMO DÍA QUE SU
HIJO, CON LA VIUDA

MADRE DE LA NOVIA DE
SU HIJO. Un caso más

de endogamia. (PAGES)

Taresa
Cos

Esteva
Mas llorens

Maria
¿Masllorens?

Joan Masllorens -
POR LA FECHA, NO
SON LOS PADRES

DEL ESTEVA
MASLLORENS QUE

CASÓ EN 1684, CON
NUESTRA MARÍA

Jaumeta

"Honorable" Gabriel Nadal (APOTICARIO) - Por ahora no hay acceso al nombre de sus padres
- EL DE GABRIEL NADAL Y MARGARIDA FERRUSOLA ES EL PRIMER MATRIMONIO DE UN

NADAL REGISTRADO EN OLOT. A partir de este momento surigieron tres ramas de Nadal: las
de Honof re, Joan y Gabriel. No sabemos si Joan era pariente nuestro, ni si Honofre y  Gabriel,

antepasados nuestros, eran parientes entre sí, pero parece repetirse la historia de Igualada: la
repentina aparición de un clan. ES PROBABLE QUE ESA MIGRACIÓN FUERA EL PRODUCTO

DE UN REPOBLAMIENTO POSTERIOR A LOS ESTRAGOS DE LA GUERRA DE LOS SEGADORS.

Margdalena
Ferrusola VIUDA

cuando Magdalena
f allec ió, Gabriel
casó con otra

viuda de
Ferrusola.

"Honorable"
Es teva
Cally

(NEGOCIANT)

Margarida

Pau
Llorens

(FERRER)

Salvi
Llorens

(FERRER)

1648

Maria
Anna

Madalena
Vadruna

Anna
Maria

Blanch
Blanch

1660

Anthoni
Blanch
Blanch

Salvi
Joly

Maria

Salvi
Noguer

(PARAYRE)

Maria
Santaló

Antoni
Parsella

(TRAGINER)

Maria
Anna

Antoni
Cros

Margaridanna
Plana

ENDOGAMIA

Antoni Blanch y  Tarrada
Se desconoce el

parentesco con nuestro
otro Antoni Blanch,

antepasado por la rama
Llorens casado con aún

otra Blanch en 1656.

Magdalena
Vila

Maria
Bartran

Miquel
Nadal
Germá

1732

Mariangela
Theresa
Josepha

Sala
Pont

1738

Antoni
Mariano
Bernat
Cros

Blanch

Rosa Plá y Camps -
ROSA CAMPS VIUDA

DE PLÁ - FIGURA
COMO ROSA PLÁ Y

CAMPS (FÓRMULA DE
ÉPOCA PARA MUJERES
CASADAS Y VIUDAS)

1689

Salvi Dionis Antoni Miquel
Llorens (FERRER) En este
grupo familiar encontramos

otro caso de endogamia, es ta
vez en torno de la familia Plá.

1733

Pau
Ignasi

Joseph
Llorens
Camps

(FERRER)
INCESTO

Miquel
Noguer

(SABATER)

Maria
Anna

Vicens
Santaló

(TRAGINER)

Margarida

Theresa Sala
y  Pont -

VIUDA DE
JOSEPH SALA
Y CUÑADA DE
LA MUJER DE

SU HIJO

Narcis
Pasqual

(TRAGINER)
Catharina

Joseph
Carrer

(FERRER)

Maria

Maria
Ventula

Joseph
Ventula

(PAGES)

Mariarosa
Julina

Francisca
Comademon

Joan
Comademon

Maria
Puigdevall

Francisco Bassols (MOLINER)
TESTIGO DEL MATRIMONIO DEL
OTRO FRANCESCH BASSOLS,

QUE CASA CON CECILIA
BROY. ESTE ES UN CASO MÁS
DE LA ENDOGAMIA TÍPICA DE

UN PUEBLO AISLADO.

Petronilla Maurell, viuda
de Baroy (en el acta de
matrimonio con Bassols
aparece como Patronilla
Baroy, viuda. Su apellido
de soltera aparece en

sus 1ª nupcias)

Joan
Sala

(TRAGINER)

1682

Maria
Teresa
Josepa
Justa

Bartina

Joan
Pont

Magdalena
Crehuet

Anthoni Blanch
(PARAYRE) ENDOGAMIA
Casó con otra Blanch. Se
desconoce el parentesco
con nuestro otro Antoni
Blanch, de la rama Nadal

Cros de la f amilia.

1645

Margarida
Anna

Blanch,
viuda

de
Moliner.

Alexandro
Camps

(VIUDO)
Marianna
Adroguer

1687

Josep
Miquel
Pau

Alexandro
Felisia
Camps

Anthoni
Camps

Maria
Anna

Matheu Bassols
VIUDO Los  nombres

de sus padres
cons tan en el acta

de su primer
matrimonio. (MESTRE

DE MOLINER)

Maria Plana LOS
NOMBRES DE SUS

PADRES CONSTAN EN
EL RESUMEN DE ACTA
DE MATRIMONIO DEL

BANCO DE DATOS DE
LOS MORMONES

Joan Plana - O bien la unión de Joan Plana con Margarida
Anna se regularizó muy tardiamente, dos años antes del

casamiento de su hija, o el Joan Francesch Plana que
casó con Margarida Anna Closells no fue nuestro Joan

Plana, y nuestra Margarida Anna no era de apellido
Closells. En cualquier caso, eran parientes cercanos del

pequeño barrio de Sant Christofol las  Fonts.

Margarida
Anna

¿Closells?

Joan
Sala

Catharina

Llorens
Bartina

y Pi
(PAGES)

ENDOGAMIA

Lluc recia
Pi

ENDOGAMIA

1729

Francisco Matheu Joseph
Bassols EN SU BAUTISMO FUE

PADRINO EL OTRO FRANCESCH
BASSOLS (TAMBIÉN MOLINER)

Cecilia Broy
[Baroy]

Agusti
Baroy

1741

Benet Ignaci
Gabriel Julià

Nadal

Este símbolo representa un antepasado directo de una línea
"emblemática". Gracias a su uso podemos seguir una cadena
desde su emergencia en el archivo hasta la generación más

joven. En Igualada  lo hemos usado con la rama Escuder
[Escudé], y  con ambas ramas Biosca [Bioscha] (porque los

Escudé se urbanizaron gracias al matrimonio con Biosca). En
Olot lo hemos usado con ambas ramas de Nadal.

Este s ímbolo representa un antepasado direc to de una rama "no
emblemática". Es  tan antepasado como el más emblemático,

pero no lo hemos usado para contar rápidamente generaciones .
El cuadrado de arriba representa varones; cuando en su lugar
hay un círculo se trata de una mujer. La cruz en el cuadrado o
círculo significa que ha fallecido. Estas reglas valen para todos

los individuos registrados en el diagrama.

Este símbolo (con rec tángulo verde en el caso de Olot) representa una persona que es casi con seguridad un antepasado directo, pero
debido a que falta algún acta, no existe certeza absoluta de que lo sea. Es tas dudas suelen surgir cuando los padres de un antepasado
son mencionados en el ac ta de matrimonio de un hijo, pero no encontramos el ac ta de matrimonio de esos padres. Lo que sí encontramos

es un acta de bautismo 20 o 30 años más antigua, correspondiente a un niño del mismo nombre que corresponde al antepasado que
buscamos (es dec ir, al padre del protagonista de la primera ac ta de matrimonio). En ese caso, probablemente se trate del padre buscado,

pero también puede ser otro niño del mismo nombre y  apellido. Hay otros casos de ambigüedades similares. En casos en que la probabilidad
de que se trate de un antepasado directo es  un poco menor, debido a irregularidades en fechas, hemos eliminado el rectángulo.

Es te símbolo representa un pariente que
no es un antepasado directo. Puede ser

el hermano de un antepasado, o su
cónyuge en nupc ias  anteriores  o
posteriores  a la de nuestro linaje.

Este símbolo representa un antepasado proveniente de un
entronque posterior a la migración a la Argentina de los

Escudé-Nadal. En el caso de tíos  o primos , hemos omitido
el cuadrado circundante y div idido el compartimento

interno,  con dos partes  azules y dos  blancas. En algunos
casos de interés espec ial (por ejemplo, por endogamia)

hemos usado un color agua para el compartimento interno.

Este símbolo representa a un pariente que no es
antepasado directo, cuyos datos, registrados en

actas, revelan aspectos interesantes de la historia
familiar y social de es tos  pueblos. Según la

importancia de los datos, puede llevar o no rectángulo.

ESTE
ES UN

VARÓN

ESTA
ES UNA
MUJER

ESTE ES
UN VARÓN
FALLECIDO

ESTA ES
UNA MUJER
FALLECIDA

Francisco Prieto
INTENDENTE DE

TARTAGAL

Virginia
Ponce

de León

Adolf o
Picón

Cesarina
Pasquetta

Taresa viuda de
Isidro Llagostera -

EN 2ª NUPCIAS
CASÓ EL MISMO DÍA

QUE SU HIJA CON
EL VIUDO SUEGRO

DE SU HIJA

Joseph Quintana
LA VIUDA

MADRE DE SU
NOVIA CASÓ EL
MISMO DÍA QUE

ÉL CON SU
PADRE VIUDO 

Taresa
Llagostera
SU MADRE

SERÍA
SIMULTÁNEAMENTE

SU SUEGRA.

Llagostera

Joan
Maurell

Elena

Francesch Bassols
(MOLINER) 

Steve
Masllorens

1670

Narcis Joan
Antoni Maurici

Pasqual

Pere
Plana

Esperansa Pere
Closells

Anna
Maria

Este símbolo representa a un antepasado directo
que no procede de una rama "emblemática",
cuyos datos aportan información interesante

acerca de la historia f amiliar o social. El rectángulo
de los de Igualada es rojo; el de los olotíes, verde.

"El Magnífico" Pere Santaló -
TESTIGO DEL CASAMIENTO
SIMULTÁNEO DE LOS DOS

NOGUER Y SANTALÓ -
"MAGNÍFICO" ERA UN

TÍTULO HONORÍFICO DE LA
ÉPOCA PARA BURGUESES

Catharina viuda de
Joan Ferrusola -

ENDOGAMIA - Gabriel
enviudó de una viuda
de Ferrusola y casó

con otra viuda de
Ferrusola

Joseph
Cas tanyer

Anna
Maria

Pere
Cos

(PAGES)

Margarida Joan
Batista

Quintana

Hieronima

Antoni
Navarro

(CORDER)

Maria
Anna Joan

Ferrusola
Elisabet

Dionis
Llorens

(proveniente
del Lloc

d'Orriols )

Marianna Gabriel
Vadruna

(CIRURGIA)

Maria

Pau Bassols (MESTRE DE
MOLINER) - ENDOGAMIA

En segundas nupcias
casa el mismo día que su
hijo mayor con la media
hermana de la novia de

su hijo.

Margarida

Catharina
Hostench

Hieronim
Hostench

¿Ilegible?

Pere
Pau

Bassols
ENDOGAMIA

Llucia Gou
ENDOGAMIA

Media
hermana

de la
mujer de

su suegro

Gou
ENDOGAMIA

Margarida Joan
Gou

(PARAYRE)

Miquela

Esteve
Bassols

(PARAYRE)
La tradición
de molineros

comienza
con su hijo

Angela

Barthomeu
Blanch

(MESTRE
DE

CASAS)

Anna

Marti
Moliner

(MESTRE
DE

CASAS)

Joseph
Bartina

(PAGES)

Margarida

Esteva
Pi

(SABATER)

Maria
Anna

Steva
Navarro Raf aela

Pages

Joseph
Pages

(BLANQUER)

Margarida

¿Sussana?
Banet

Pere
Banet

Elisabeth

1641

Pau
Atanasi
Joseph

Vadruna

1645

Catharina
Anna
Maria

Vadruna

1686

Maria
Madalena
Josepa

Margarida
Bartina

(6 letras )
Blanch

(MESTRE
DE

CASAS)

Maria Joan
Roquer

(PAGES)

No
figura

Vicens
Pons

(SABATER)

Anna

Antoni
Clanyach

Antoni
Clanyach
(PAGES)

Antonia

Catherina
Baolla

Pere
¿Baolla?

(BLANQUER)

Margarida

ESTE SÍMBOLO
REPRESENTA

UN
COLECTIVO DE

AMBOS
SEXOS.

1661

Theresa
Eudalda
Maria
Nadal

1665

Eularia
Francisca
Raf aela
Nadal

1670

Magdalena
Anna

Sabina
Maria
Nadal

1673

Sebina
Paula

Emericiana
Maria

Angela
Nadal

1676

Joseph
Es teva
Llorens
Antoni
Nadal

1680

Steva
Joan

Joseph
Domingo

Elias
Nadal

1698

Madalena
Maria
Anna

Teresa
Catarina
Nadal

1698

Margarida
Maria
Anna

Teresa
Catarina
Nadal

1701

Teresa
Paula
Anna

Gertrudis
Nadal

1703

Anna
Gracia

Chatarina
Gertrudis

Nadal

1710

Teresa
Margarida
Narcisa
Nadal

1738

Maria
Ignas ia
Josepa
Nadal

Clanyach

1712

Ignasia
Margarida

Anna
Magdalena

Nadal
Germá

1726

Taresa
Francisca
Geronima
Catharina

Nadal

1745

Margarida
Ignacia
Elizabet
Nadal
Plana

1756

Maria
Theresa

Francisca
Nadal
Plana

1659

Esteva
Francischo

Miquel Julia Nadal

1681

Francesch
Miquel

Gabriel Nadal

1664

Miquel
Joseph
As isela
Esteva
Nadal

1670

Caterina
Franc isca

Sabina
Candia
Nadal

1677

Miquel
Joseph

Francesch
Gabriel

Pau
Nadal

1679

Gaspar
Francisco

Joseph
Pau

Ignas i
Nadal

1682

Jauma
Francisco

Antoni
Banet

Gaspar
Nadal

1684

Madalena
Hipolita

Margadinna
Nadal

1689

Madalena
Gertudris
Catarina
Nadal

1740

Esteva
Ramon
Pera
Nadal

Clanyach

Sagimon
Nadal

ENDOGAMIA

Maria
Clanyach

ENDOGAMIA

Maria
Theresa

Puigdevall

1673

Magdalena
Sabina Margarida
Agnes Pasqual

1664

Domingo Joan
Joseph Lorens

Pasqual

1689

Calisto
Joseph
Jaume
Antoni
Narcis

Pascual

1669

Marianna
Taresa

Francisca
Hostench

1802

Maria
Antonia
Rosa

Hostench
Casas

1665

Francesch
Bruno
Rafel

Honofra
Hostench

1672

Magdalena
Victoria

Hos tench

1689

Anna Paula
Teresa
Catarina

Hostench

1667

Pere
Roman
Llorens
Andalt

Hos tench

1763

Maria
Madalena
Francisca
Hostench
Quintana

1757

Isabel
Antonia
Maria

Hostench
Quintana

1754

Sibina
Teresa
Rosa

Hostench
Quintana

1671

Maria
Margarida
Magdalena

Sebina
Ostench

1789

Maria
Madalena

Rosa
Hostench

Casas

1691

Francesch
Joseph
Albert

Hos tench

1656

Madalena
Taresa
Maria

Sagimona
Hostench

(¿?)

1663

Margarita
Anna
Cecilia

Hostench

1704

Catherina
Maria
Anna

Hostench

1693

Maria
Anna

Margarida
Eulalia

Catarina
Hostench

1699

Rafela
Maria
Anna

Teresa
Catarina

Hostench

1669

Maria
Magdalena
Theresa
Sabina
Llorens

1679

Maria
Rosa
Paula

Llorens

1685

Maria
Anna
Justa
Rufina

Gertrudis
Llorens

1787

Maria
Rosa

Francisca
Llorens
Bassols

1686

Antoni
Gerau
Pau
Salvi

Llorens

1732

Francisco Pau
Miquel Llorens

Camps
(MADRE
FIGURA

COMO ROSA
CAMPS)

1790

Francisca
heresa
Sivina

Llorens
Bassols

1671

Joan
Aloi
Elias

Albert
Lluis

Llorens

1785

Llucrec ia
Maria

Franc isca
Llorens
Bassols

1691

Esperança
Margarida

Anna
Llucia

Llorens

1710

Maria
Clara

Catarina
Llorens

1696

Anna
Maria

Magdalena
Rosa

Llorens

1698

Catharina
Vic toria
Ignes

Francisca
Llorens

1693

Lucia
Catharina

Maria
Magdalena

Llorens

1703

Magdalena
Maria

Francisca
Llorens

1755

Llucrecia Sabina Madalena Llorens  Plá AQUÍ EL
PADRE FIGURA COMO "LLORENS Y RAMON", y
ella es tá anotada en el margen como "Llorens  y

Ramón" - Es  probable que es ta irregularidad haya
tenido la intención de encubrir el incesto, o que el
cura haya querido remarcarlo con un código. El
apellido Ramón no se registra en su genealogía.

1735

Maria Paula
Elizabet

Llorens Camps
(MADRE

FIGURA COMO
ROSA

CAMPS)

Salvia
Roca

1745

Ana Rosa
Maria

Llorens Plá.
PADRINOS:

Salvi Llorens
y María Anna

Camps.

Joseph Roca
(BLANQUER
de Figueres)

Maria
Anna

Pere Llorens Roca (En el acta de bautismo
de su hija figura como "Llorens y  Ferrer",

aunque como hijo de Salvia Roca. No es de
apellido Ferrer por ninguna rama. Esta es

una confusión con su oficio, probablemente
intencional para encubrir el inces to.)

1767

Theresa Sabina Ignacia Llorens  - EN SU ACTA DE NACIMIENTO
FIGURA COMO HIJA DE "PERE LLORENS Y FERRER" Y DE MARIA
ROSA PLÁ. Nuevamente parece haber una intenc ionalidad en la

ambigüedad en los apellidos. Se registran sus abuelos : Salvi
"Llorens Ferrer" y Salvia Roca; y Rosa Camps y Pere Pla. Pero el

Salvi Llorens que casó con Salvia Roca era "ferrer" sólo de oficio.
CONSIDÉRESE QUE ESTA NIÑA NACIÓ DESPUÉS DEL INCESTO.

1758

Sabina
Salvia

Francisca
Llorens
Camps

1758

Sabina
Salvia

Francisca
Llorens

Plá

1762

Francisco Pere Joseph Llorens Pla - FIGURA COMO HIJO DE PAU "LLORENS Y
RAMON". Abuelos  maternos, Pera Plá y  Rosa Camps. Los  paternos se

registran como Salv i Llorens, f errer, y  Salvia Roca. Pero siendo hijo de Pau, no
pudo ser el nieto de Salvia, madras tra de Pau. Así se encubrió el incesto. La
verdadera abuela paterna f ue Rosa Camps, también su abuela materna. Sus
abuelos  maternos están bien registrados  PADRINO: Salvi "Llorens y Ramon",

estudiant (nuestro antepasado Salvi Llorens Plá, en su adolescencia).

1756

Francesch
Josep
Esteve
Llorens

Plá

1753

Salvia Josepa
Llorens Plá
(EL PADRE
APARECE

COMO PAU
"LLORENS
RAMON")

1752

Ignasi
Joseph
Llorens

Plá

1748

Civina
Salvia

Catharina
Llorens

Plá

Juanne
Raurell

Salvia

1642

Anna Salvia
Magdalena

Raurell

1812

Pere
Joaquim

Raf el
Pasqual
Llorens

1814

Joan
Rafel
Miquel

Pasqual
Llorens

1817

Ignaci
Rafel
Miquel

Pasqual
Llorens

1894 - 1943

Inés
Cuello

48

1855 - 1931

Manuel Marcial
Cuello Gigena
PRIMER JEFE

DE CORREOS Y
TELÉGRAFOS
DE TUCUMÁN

75

D. 1925

Rosa
Avellaneda

Domingo
Cuello

Tomasa
Gigena

DESCONOCIDO Isabel
Avellaneda

José de
la Cruz
Alday

Isabel
Varela

DESCENDENCIA

DESCENDENCIA
Cuello Elías

1921

Graciela
Celina

Carvajal

86

1890 - 1951

Andrés de la Santísima Trinidad Carvajal Rodríguez
ESPAÑOL (Malagueño) - COMERCIANTE,

DIRIGENTE GREMIAL Y FILÁNTROPO

60
D. 1969

Magdalena
Burrier Parker

Rafael
Carvajal
Esteves

Franc isca
Ruiz

Rodriguez

1919

María
Magdalena
Carvajal

María
Mireya

Carvajal

1933

María
Carlota
Carvajal

73
Manuel

Humberto
Roldán

Guillermo
Antonio

Ávila

Jorge
González
Navarro

Jean-Baptiste Antoine Burrier
FRANCÉS  - ESGRIMISTA -

COLONO PRECURSOR EN LA
PROVINCIA DE MISIONES

1862

Mary-Anne Parker
Spollen IRLANDESA

Terrence Parker
CAMPESINO (de
Kilkenny West)
ENDOGAMIA

Mary
Spollen

ENDOGAMIA

Spollen
CAMPESINO

Jane
Dunigan

Stephen Parker
CAMPESINO (de

LIsdoughan)

Anne
Spollen

ENDOGAMIA

Thomas
Parker

ENDOGAMIA

Catherine
Spollen

ENDOGAMIA

Thomas
Parker

(de Rath)
ENDOGAMIA

José
Ruiz

Cas tillo

Catalina
Rodríguez
Heredia

Pedro
Carvajal
Cañete

Dolores
Esteves

Carretero

Antoine
Burrier

Pierrete
Butteau

Maria Carlota Burrier (de Luther) MADRINA DE CARLOS
ESCUDÉ, DE LAS CUATRO HERMANAS CARVAJAL

BURRIER Y DE CHIQUITA BURRIER DE ACHÁVAL

Juan B (c.c. Claudia Schubert); Luis
B (c.c . Francisca Suárez); Josef ina B
(c.c. Hugo Waldemar von Zeschau);
Amalia B (c.c. Alberto Jorge); Celina
B (c.c . José Menghini); Pía Clotilde B
(c.c. Juan Carlos Soulez); Albertito
Burrier (soltero). DESCENDENCIA

Miquel
Germà

Sperança

Miquel
Conill

(ADROGUER)
Magdalena

Seol

1653

Magi
Francisco

Miquel
Lluch
Conill

1655

Marianna
Madalena
Teresa
Conill

1670

Maria
Teresa

Magdalena
Conill

1673

Marti
Sebastia

Ignas i
Thomas

Elias
Conill

1661

Esteve
Benet
Pau
Elias
Conill

1664

Sebas tia
Juo
Pau

Francisch
Alias
Conill

1820

Ignaci
Raf el
Salvi

Pasquel
Llorens

187

1642

Francesc
Gabriel
Steve
Germa

1645

Catharina
Eulalia
Germa

ENDOGAMIA En esta época
tenemos Germà Germà, Germà y
Conill, Conill y Germà, y también

Germà Germà y Conill. En el
casamiento Germà-Conill de 1669
hubo un Dr. Ferrusola de testigo.

¿Corporación de los f armaceutas?

Maria
Anna

Germà

"Honorable"
Francesch

Germà
(CORRATGER)

Caterina

Pere
Conill

Maria
Anna

Mossèn
Miquel Seol

(NEGOCIANT)

Magdalena

1741

Maria
Magdalena
Margarida

Cros
Blanch

Conill y Germà

1673

Maria Anna Madalena
Cabina Tereza

Germà Germà y  Conill

Miquel
Germà

Maria Anna
Germà y

Conill

1769

Maria
Bonaventura

Francisca
Pasqual

Julià

1780

Joan
Raf el

Joseph
Pasqual

Julià

1781

Maria
Theresa

Francisca
Pasqual

Julià

1826

Gervasi Joseph
Ignac i Nadal
Hos tench

1823

Thomas Joseph
Jaume Nadal

Hos tench

1821

Raf el Joan
Antoni Nadal

Hos tench

1819

Antonia Marianna
Joaquina Hanadl

Hostench

Pere
Cros

(PAGES)

Angela Bernat
Plana

(BRACER)

Catherina
¿Piogos?

Rafel
Plana

(BRACER)

Raf ela Joan
¿Riogos?

Maria

Pere
Sala

Catharina

"Honorable"
Joseph

Vilanova

Catharina

Jaume Matheu
[Mateu]

Candida
Santacana

Johanna
Gili

1723

Esteva
Raf el

Jacinto
Nadal
Germà

1728

Margarida
Anna
Nadal

Clanyach

1730

Maria
Taresa
Antonia
Nadal

Clanyach

1723

Joan
Francesch

Joseph
Nadal

Clanyach

1723

Antonio
Miquel
Joan

Llorens
Roca

1718

Maria
Madalena
Gertrudis
Llorens
Roca

1730

Catharina
Llucia

Marianna

Rafel
Miquel
Jaume

1721

Ramon
Es teva Joan

Batista
Nadal

Clanyach

1735

Joseph
Matheu
Isidro
Nadal

Clanyach

Pere Seol ANTEPASADOS
MÁS ANTIGUOS

REGISTRADOS EN OLOT

¿Amiga?

"Honorable"
Francesch
Durango

(CIRURGIA) Anna

1706

Llucrec ia
Marianna
Teresa

1716

Is idro Ramon
Esteva Nadal

Clanyach

1705

Antoni Pau
Joseph
Llorens

1712

Salv i
Dionis
Joseph
Llorens
Roca

1721

Sabina Marianna Llorens "y  Ramon" - En el
nombre del padre se ha INTERCALADO

(seguramente con posterioridad) "Y RAMON".
En el margen, también. Seguramente este

apellido apócrif o se inc luyó posteriormente
para encubrir el incesto. Es ta niña era

Llorens Roca y su padre era Llorens Camps .

1782

Francisca
Josepa
Mariia1779

Barthomeu Joan
Ramon Llorens

Bassols SE AGREGÓ,
AL MARGEN Y AL

APELLIDO DEL
PADRE AL FINAL DE
LA LÍNEA, "y Ramon" 

1752

Eudalt
Bernat
Ignaci
Nadal
Plana

1761

Joseph
Francesch
Cristophol
Hostench
Quintana

1768

Maria
Teresa

Rita
Hostench
Quintana

1771

Thomas
Joan

Franc isco
Hostench
Quintana

1773

Antoni
Miquel
Ignac i

Hos tench
Quintana

Eulalia
Samsòt

1694

Margarida
Anna
Elena
Maria

1716

Escolastica
Magdalena

Ignasia
Nadal
Germà

1719

Rafel
Miquel
Jaume
Nadal
Germà

1696

Francesch
Joseph
Raf el

Geroni
Hostench

1702

Joan
Joseph
Antoni

Hostench

1727

Taresa Clara
Margaridanna

Noguer

1700

Esteva
Antoni
Ignasi

Domingo
Pasqual

1694

Magi
Joan

Joseph
Ignasi
Antoni

Pasqual

Maria
Masllorens

Steva
Plana y

Mas llorens Antiga
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